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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Vlasniku Preduzeca za telekomunikacioni inZenjering
»Telegroup® d.o.o. Beograd

Izvrsili smo reviziju priloZenih finansijskih izvestaja drustva sa ogranicenom odgovornoscu za
telekomunikacioni inZenjering ,Telegroup“ Beograd (u daljem tekstu ,Drustvo“), koji
obuhvataju bilans stanja na dan 31. decembra 2015. godine i odgovarajuci bilans uspeha,
izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na kapitalu i izvestaj o tokovima gotovine za
godinu koja se zavrsava na taj dan, kao i pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druge
napomene uz finansijske izvestaje.

Odgovornost rukovodstva za finansijske izvesStaje

Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izvestaja u skladu sa racunovodstvenim propisima vazec¢im u Republici Srbiji, zasnovanim na
Zakonu o racunovodstvu (,,Sluzbeni glasnik Republike Srbije“, br. 62/2013), kao i za one interne
kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izvestaja koji ne sadrze
materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske.

Odgovornost revizora

Nasa je odgovornost da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izvestajima na osnovu izvrsene
revizije. Reviziju smo izvrsili u skladu sa Zakonom o reviziji i Medunarodnim standardima
revizije. Ovi standardi nalazu da se pridrzavamo etickih zahteva i da reviziju planiramo i
izvrsimo na nacin koji omogucava da se, u razumnoj meri, uverimo da finansijski izvestaji ne
sadrze materijalno znacajne pogresne iskaze.

Revizija ukljucuje sprovodenje postupaka radi pribavljanja revizijskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima u finansijskim izvesStajima. Odabrani postupci su zasnovani na revizorskom
prosudivanju, ukljucujuci procenu rizika postojanja materijalno znacajnih pogresnih iskaza u
finansijskim izvestajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greske. Prilikom procene rizika,
revizor sagledava interne kontrole relevantne za sastavljanje i istinito prikazivanje finansijskih
izvestaja radi osmisljavanja revizijskih postupaka koji su odgovarajuéi u datim okolnostima, ali
ne u cilju izrazavanja misljenja o delotvornosti internih kontrola pravnog lica. Revizija takode
ukljuCuje ocenu adekvatnosti primenjenih racunovodstvenih politika i opravdanost
racunovodstvenih procena izvrsenih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste prezentacije
finansijskih izvestaja.

Smatramo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dovoljni i odgovarajuci, i da obezbeduju
osnovu za izraZavanje naseg misljenja.

Misljenje

Po nasem misljenju, finansijski izvestaji prikazuju istinito i objektivno, po svim materijalno
znacajnim pitanjima, finansijsku poziciju Drustva na dan 31. decembra 2015. godine, kao i
rezultate njegovog poslovanja i tokove gotovine za godinu koja se zavrsava na taj dan, u skladu
sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, zasnovanim na Zakonu o
racunovodstvu i racunovodstvenim politikama obelodanjenim u Napomeni 3. uz finansijske
izvestaje.

Beograd, 25. april 2016. godine

AN _\// Q M-ﬁj'w e 4
Danijela Krtini¢ -
Ovlasceni revizor

BDO d.o.0. Beograd; Mati¢ni broj 06203159; PIB 101672840
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MonyHsaBa NpaBHO NULE - NPeay3eTHUK

Mamiam 6poj 17328964 | Wwippa senamiocrn 6110 | s 101733237
Ha3ua PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD
Ceanure Beorpag-Crapw Mpan , Ceerosapa Munernha 9a
BUJIAHC CTAHA
Ha Aad 31.12.2015. roguHe
- Y Xwbagama auHapa -
Hanoc
Tpyna pauywa, pauyw nosuUMIA AON|  Hanomena 6poj i
i s Kpajwe cramwe _____ Movetno craree
20_. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTMBA
- mmuAmmnmn 2!
5. CTAJIHA MMOBHHA (0003 + 0010 + |
0019 + 0024 + 0034) 261750 183853 0
ot 1. HEMATEPYIANIHA UMOBUHA (0004 + |0
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 984 1606 0
010Mae0 019  |1. Ynarawa y passo] 0004
011, 012 n 4e0 019 m mm "::: 0005 = =
013mae0019 |3, Myaswn 0006
014 w geo 019 4. OCTana HemMaTepujania MoBMKMa 0007
015 » geo 019 S. HEMATEpU|AnHa WMOBMHA Y NPUNPeMi 0008
016 n neo 019 6. ABaHOH 33 HEMATEDPHIANHY MMOBMHY 0009
11 HEKPETHWIHE, NOCTPOJEHSA W
02 moggl: ;o‘:‘;’f ;‘;2;3 +0014+ 10010 157401 147952 0
020, 021 1 4e0 029 | 1. emnumre 0011 SB0% =
022 v neo 029 2. Tpahesunckn objexTn 0012 98902 101027
023  aeo 029 3. NocTpojessa 1 onpesma 0013 41517 35870
024mpe0029 |4, MHBECTHUMONE HEXDETHHNE 0014
025 u neo 029 m‘w“*‘m‘" 0015
026 v aeo 029 mmumv 0016 7178 1251
027wneo029 |7 VW”W' 0017
028 u peo 029 m‘“”wm"’““ 0018
i I11. GUONOLIKA CPEACTBA (0020 + 0021 |00 o
+ 0022 + 0023) 0 0 0
030, 031 v neo 039 | 1. LyMe 1 BUWErOaMUWIH 33CaAN 0020
032 v peo 039 2. OcHoemo cTasn 0021




Tpyna pavyna, pasyw No3vuuWIA Aon Hanomena 6poj MNperxoana rognka
Texyha rogwwa
0 . 01.01.20_.
1 2 3 B 5 6 7
037 v peo 039 3. Bronowxa CpeacTsa y MpunpeMn 0022
038 v peo 039 4. Asanci 33 BrONOwWKa cpencTsa 0023
V. AYrOPOMHUA OUHAHCUICKA
04, ocnm 047 TUNACMAHM (0025 + 0026 + 0027 + 0028 | 0024 103365 34295
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
1. Yyewha y kanuTany 3asncHnx NpasHnx
040maeo 049 | 0025 25740 26066
2. Yuewha y KanuTany MpnapyResmx
041020 0% NPEBHAX MU W 33JEAHHYKHM NOQYXBATUMA oo
3. Yyewha y xanuTany OCTANMX NPasHmx
0421 0e0 049 | nNuB W Apyre XapTHe OA BPEHOCTH 0027 66431 657
pacnonoxmee 3a npoaajy
aeo 043, geo 044 v aeo |4, [lyropouMi NNSCMaHN MATHUHUM W 0028
049 3ABNCHMM NPIBHAM NNLINME
neo 043, geo 044 v aeo | 5. [yropounn NNRCMaKK OCTaNmM 0029
049 NOBEIBHUM MPABHIM NHLIMME
neo 045 u geo 049 | 6. Qyropoumn NiacMany y 3emmni 0030
neo 045 u peo 049 |7, JyropoumHm NNACMany Y MHOCTPaHCTBY 0031
8. XapTje o4 BPESHOCTH KOJE C& ApWe A0 0032
046 n peo 049 socnehe
9, OcTanw Qyroposkn GHHaHCHioKmM
048mpeotds | 0033 7194 7572
V. AYrOPOMHA MNOTPAXMBAHLA (0035 +
0s 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0
0041)
050 4 80 059 1. TIOTPEMMEaILE OA MATUHHON W 3BBUCHUX | 0o
NPABHMX MU
2. Motp 3 0 OCTanMx
0036
051 w peo 059 e
3. MNoTpaxmeatsa NO OCHOBY NPoAa)e Ha
052 059 0037
W feo 5 peamT
4. MNoTpaxwsaree 33 NPOAajy NO YrosopuMa
053 0038
" aeo 059 © DUHAHCHICKOM NMIMHTY
054  geo 059 5. NoTpaxMBatsa NO OCHOBY JeMCTBa 0039
055 u aeo 059 6. CNopHa 1 CyMoHBa NOTPaXMBaH 0040
056 w peo 059 7. OcTana ayropodka NoTRaxnBara 0041
288 B. OQVIOXKEHA NOPECKA CPEAICTBA | 0042 2025 712
. OBPTHA MMOBHHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + 0043 701723 746911
0069 + 0070)
1. SAJTUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Kmead 0049 + 0050) oot 58481 127702
10 1. MaTepujan, pesepsmm AEN0BK, anar u 0045
CHTaH MHBENTSD 15409 19080
u 2. HenospuieHa NPOUIBOAHS W HEJOBPLIEHE | o e
ycnyre
12 3. FoToBYM NpOMIBOAN 0047




rpyna pavuyna, pasym NO3MuUKMIA Aon Hanomena 6poj - " o
Texyha rognxa n
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048 37942 37717
14 5. Cranka cpencTsa HaMerseHa npoazjv 0049
15 6. Mnahenu 3BaHCH 33 3anMxe 1 ycnyre 0050 5130 70905
1. NOTPAXWBAHA NO OCHOBY NPOAAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 393577
0057 + 0058) 2=
1, Kynum y 3em/oh - MBTHUHE W 338MCH
200 w» aeo 209 npesHa TS 0052
2, Kynum y mHOCTPAHCTEY - MaTHYHa W
2014 0 209 33BNCHS NPABHA NAUB ol 4560
202  eo 209 3. Kynum y 3essbi - OCTana NoBesaHa 0054
NpasHa nhua
4, Kynum y MHOCTPaHCTBY - OCTana
W3naeo209 | peeka Wi 0055 133865 168258
204nae0209 |5, Kynu y 3emmk 0056 259140 330626
205 n geo
6. Kynum y MHOCTPaHCTBY 0057 572 1418
5 2
7. OCTana noTpaxmBaed NO OCHOBY
06me0209 | roozaje =
1L NOTPANUBAHA U3 CIELINOUYHNX
2 NOC/IoBA 9%
2 V. APYTA NOTPAXMUBAHA 0060 2801 4306
V. OUHAHCUICKA CPEAICTBA KOJA CE
236 BPEZIHYJY NO ®EP BPEAIHOCTW KPO3 0061
BUNAHC YCNEXA
VL. KPATKOPOYHA ©®UHAHCUICKA
23 oomm 236 1 237 | TINACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 104045 35887
+ 0067)
1. KpaTkopounM KPEAMTH W M/IBCMaHK -
2080233 METHYHE M 33BACHA NPABHA NMUA oo 9600 15
2. KpaTkopouHM KpeauTi W NnacManm -
Blnpeo B0 OCTana NOBE3aHa NPaBHa Nuua s
3. KpaTkoposHu KpeauTh 1 3ajMoBM y
22mae0239 |10 0065 92561 31606
233 2e0 239 4. KpaTxkopoumn KpeauTh 1 3ajMosm y 0066
MHOCTPaMHCTBY
234, 235, 238 M peo | S. OCTank KpaTKOPOUHM DHHAHCHICKH 0067
239 nnacMamn 1884 3866
24 VIL FOTOBUHCKW EKBUBANEHTH W 0068
TOTOBUHA 83394 70487
27 VIIL NOPE3 HA AOJATY BPEAHOCT 0069 23557
28 oowm 288 DX AKTUBHA BPEMEHCKA PASIPAHMMEHA | 0070 28868 3547
A. YKYTIHA AKTHBA = NOCNOBHA 0071
WMOBWHA (0001 + 0002 + 0042 + 965498 934476
0043)
BAHBW/TAHCHA
88 B. AKTMBA 0072 395639 322436




TPyna pavyna, pasyn

nNO3uUKIA

Texyha roanxa

Nperxoara rogmra

Kpajrwe crawe 20, | Nowetwo crawe 01.01.20

A. KANUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 +
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 -
0441 - 0442)

586797

565881

L OCHOBHW KANUTAN (0403 + 0404 +
0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 +
0410)

g

66143

66143 0

1. AKumjcxn xanuran

2. Yienw apywrasa C OrPaHn-enom
oarosopHowhy

66143

66143

3. Ynosu

4. [ipwasum kanuran

S. ApywTsesm kanutan

6. 3anpywrm yaenm

7. EMMCHOKE NpeMnia

5|8/ 8 8/ 8 8|8

8| 8| &| 3| 8| 8

8. Ocramm ocHoBMK KanwTan

2
=3

3

I YITUCAHI A HEYTITAREHW KANUTAN

047 nw 237

L OTKYTUBEHE CONCTBEHE AKUMIE

IV. PE3EPBE

0414

CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (notpaxa
canga pavywa rpyne 33 ocum 330)

0415

4351

2638

0416

254

VIIL HEPACNOPEBEHW AOBUTAK (0418 +
0419)

0417

506638

489689 0

1. Hepacnopehenm AoBuTak panmjux roanna

0418

489689

475446

341

2. Hepacnopehesm poburax rexyhe rogme

0419

16949

14243

IX. YHELWRE BE3 MPABA KOHTPONE

0420

X, TYBWTAK (0422 + 0423)

1. NyGurax panmjnx roamma

0422

351

2. Nyburak Texyhe roamke

0423

6. AYTOPOYHA PESEPBMCAIA W
OBABESE (0425 + 0432)

0424

13938

23865 0




Tpyna pasyna, pavyH No3uLMIA Aon Hanomea 6poj TpeTxoaxa roamma
Tekyha roamma
Kpajwe crawe 20, |Moverwo crame 01.01.20_.
1 2 3 4 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PESEPBUCAHLA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 1611 1239 0
400 1, Pe3epencasa 33 TPOWKDBE Y rapaHTHOM 0426
poxy
401 2. Pe3sepancared 33 TPOWKoBe 06HAB/3I3 0427
npupogmmx Gorarcrasa
403 3. Pesepemcaiea 33 TPOWKDBE 0428
PECTRYKTYpWpara
404 4. Pe3epencatsa 3a HakHaje W apyre 0429
Bereduumie 3anocneHnx 1611 123%
405 5. Pelepamcaia 33 TPOWKOBE CyACKMX 0430
tnoposa
402 w 409 6. Ocrana AyropouHa pesepencara 0431
I1. AYTOPOYHE OBABESE (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 12327 22626 0
0440)
410 1. O6ase3e Koje Ce MOry KOHBEPTOBATH ¥ 0433
KanwTan
a1 2. O6asese npemMa MaTHUHUM U 33BMCHHM 0434
NPABHUM MUNMA
412 3. D6asese npema OCTanMM NOBE3AHNM 0435
NPABHIM NIALAME
4. O6ase3e N0 EMMTOBAHMM XapTHjamMa og
413 BPEAHOCTH Y NEPHOAY AyXEM 04 NOANHY 0436
nava
414 5. [yropoumm KpeamTH W 3ajMoem y 3emibk | 0437 9122 20395
415 6. [yroposiHi KPeanTH 1 33jMosn y 0438
MHOCTPAHCTBY
7. O6asese no ocHOBY MHAHCHICKOT
e MAINNTS e 3205 23
419 8. Ocrane ayropoune obasese 0440
498 B. OAVNOXKEHE NOPECKE OBABE3E 0441
. KPATKOPOYHE OBABESE (0443 +
42 po 49 (ocvm 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + 0442 364763 344730 0
0462)
L. KPATKOPOMHE ®UHAHCUICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 2086 53435 S
0449)
420 1. KpaTkopounu KPEANTH Ol METHUHMX W 0444
33BUCHNX NPSBHAX NS
a2 2. KpaTkopouHW KPeanTH 0 OCTanmx 0445
NIOBE3AHNX NPABHUX UL
3. KpaTkopou# KpPeauTV 1 3ajmMosm y
s ) e 10353 10080
4 4. KpaTkopouMn KPEAHTH K 3ajMoeK ¥ 0447

HHOCTPHCTBY




Wanoc
Tpyna pauyHa, pauyn NO3ALIMIA AON Hanomena 6po) Mperxoaka roaHa
Texyha ragmma
Kpajroe craree _____ 20__. |Mouetho cTawe 01.01.20__.
- ¢ 2 3 4 5 6 7
5. O6asese nNo OCHOBY CTANHMX CPeACTABa W
427 CPencTasa 0BYCTAR/LEHOr NOCN08aHba 0448
HEMEHEHUX NPoaaN
6. Ocrane xpaTkopouHE DUHSHCHICKE
424,425, 426m 429 | o 0449 41733 43355
1L NPUMIBEHW ABAHCW, IENO3UTU U
430 KAYLUUE 0450 43855 38032
111 OBABESE U3 NOC/IOBAMLA (0452 +
43 oonm 430 0453 + 0454 + D455 + 0456 + 0457 + 0451 242907 217234 0
0458)
431 1, Aobasrbasmn - MaTHNKE ¥ 33BHCHE NPaBHa 0452
M43 y e
2. [AoGan/sasi - MATHHKHA W 33BMCHA NPaBka
< NMLE Y MHOCTPaHCTBY e 4118
43 3, [loGasnayw - OCTaNa NoBesaKa NpasHa 0454
NMUB Y 3eMBM
4. NloGasrsaum - OCTana NoBesana NpasHa
434 beboos 0455 535 962
435 5. PoGasrsasun y 3eMem 0456 126539 164326
436 6. [loGaB/a4M ¥ MHOCTPSHCTBY 0457 92899 50137
439 7. Ocrane obasese u3 NOCNOBAE 0458 18816 1809
44,45n 496 V. OCTANE KPATKOPOMHE OBABEIE 0459 8473 6280
P V. OBABESE N0 OCHOBY NOPE3A HA 0460
AODATY BPEAHOCT i
48 V1. OBABE3E 3A OCTANE MOPE3E, 0461
JAONPUHOCE W [IPYTE [JAOKEUHE 3939 198
VIL NACHUBHA BPEMEHCKA
49 ocum 498 SINTDA R 0462 7503 3263
A. TYBWTAK W3HAL BUCHHE
KAMMWTANA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442-0071) 20
B. YKYTTHA MACUBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) 20 965498 934476
89 E. BAHBWIAHCHA NACHBA 0465 395639 \ 322436
| C
IACTYNHIK

w npegyseriuxe (“Chyxbenmn rackmnx PCY, 6p.  95/2014 » 144/2014)




lNonyHaBa npaBHO fivUe - Npeay3eTHUK

Mariinm 6poj 17328964
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Hame PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Cepnure Beorpag-Crapw Mpag , Ceevozapa Munernha 9a

BUJTAHC YCTEXA

3a nepuog oa 01.01.2015. ao 31.12.2015. roauHe

- Y XurbalaMa AuHapa -

no3uumniA

Texyha roguna

Nperxoama roamxa

NPUXOAM U3 PEAOBHOI NOC/IOBAA

60 o 65, ocum 62 1 63

A. NOCNOBHKA NPUXOAN
(1002 + 1009 + 1016 + 1017)

1001

1782446

1466860

1. NPUXOAM OA NPOJAJE POBE
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)

1002

816921

624438

1. Mpvxaan oA NPOLAJE POBE METHHHIM W JABNCHIM
NP3BHUM NHLUMME Ha aomahem Tp Yy

1003

601

2. MNpvxoaw 04 NPOASJE POGE MATHUHMM M IBBMCHUM
NPSBHIM IMUMMA HA MHOCTPAHOM TPNOALITY

1004

602

3. Mpuxoan 04 npoaaje pobe OCTANMM NDBE3HUM
NPABHMM NHUMME Ha AoMaheM TPRMWTY

1005

603

4. Npwxoan 04 NPoAaje pobe OCTanUM NOBE3aHMM
NPIBHUM NTMUMME H3 MHOCTPENOM TPXRMLITY

1006

119742

225234

5. Mpuxoam o4 nposaje pobe Ka aomahem TPXULTY

1007

411223

385214

6. Mpuxaam oa Nposaje pobe Ha MHOCTPAHOM
TPRLTY

1008

285956

13990

61

1L NPUXOAN OA NPOAAJE NMPOU3BOA U YCIYTA
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015)

951358

824613

610

1. Npwuxoan oa NPoAaje NPo3BOAE W yoyra
MBTUNHHM M 33BMCHAM NPSBE LY Ha

1010

611

1011

612

3. Mpuxogk o4 NPOAAje NPOMIBOLA W YCITYTa OCTANNUM
NOBE3AHAM NPABHHM NMLIMMA Ha aoMANEM TRXMLLTY

1012

613

4. Nprxoan 04 NPOARJE NPOM3BOAR W YCIYTR OCTanMM
NOBEIZHAM NPABHNIM NNLMME H8 MHOCTPEHOM
TPRITY

1013

184198

155929

614

5. Mpvxoan 04 NPOA3JE NPOM3BOAA W YCITYTE Ha
Homahem TpxwuTy

1014

756472

563153

615

6. Npsoxagm o4 NPOASJE roToskx NPOMIBOLA M yCnyra
M3 MHOCTPAHOM TPRMWTY

1015

10688

8s1

IIL MPAXOAW OA NPEMIIA, CYBBEHLIMIA,
AOTAUMIA, AOHALIMIA W T

1016

V. APYTY NOCNOBHA NPUXOAN

1017

14167

17809




H3noc

rpyna pauywa, pasyH No3uuMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha rogusa Nperxoana rogusa
1 2 3 B 5 6
PACXOAHW U3 PEOBHOI NOCNOBASA
5. NOCNOBHW PACXOAN 1763234 1357986
502055,62n63 | (10191020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | ‘018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) 2 0
1. HABABHA BPEZIHOCT MPOJIATE POBE 1019 661372 490696
62 11. NPUXOAM Ol AKTUBUPAFGA YUMHAKA M POBE | 1020 2906 5537
IT1. NOBERAHE BPEAHOCTW 3A/IUXA
630 HEAOBPLLEHAX W MOTOBWX NPOU3BOAA W 1021
HEAOBPLUEHWAX YCIIYTA
IV. CMAHEE BPEAHOCTU 3ATTUXA
631 HEAOBPLUEHWX M TOTOBUX NPOU3BOAA M 1022
HEQOBPLUEHWAX YCITYTA
51 ocum 513 V. TPOLLKOBI MATEPHIANIA 1023 166221 141803
513 VL. TPOLLKOBM FOPHBA 1 EHEPTWIE 1024 21854 20860
52 VIL TPOLIKOBW 3APAZA, HAKHAZA 3APALIA ¥ 1025
OCTANUA NAYHK PACXOAN 182652 145712
53 VIIL. TPOLUKOBW NPOU3BOAHWX YCNYTA 1026 468003 447575
540 IX. TPOLKOBUA AMOPTU3ALIVIE 1027 18433 21933
541 no 549 X. TPOWIKOBKY AYTOPOMHUX PESEPBCAHDA 1028 156
55 XI. HEMATEPWIATHUA TPOLLIKOBM 1029 247449 94944
B. NOCNOBHW AOBMTAK (1001 - 1018) =20 1030 19212 108874
r. NOCNOBHW NYBMTAK (1018 - 1001) = 0 1031
A. OPUHAHCHICKHK NPUXOAM (1033 + 1038 +
e 1039) s 2133 26747
1. OUHAHCHICKMA NPUXOAK OA NOBESAHUX JIULIA
66, 0cuM 662, 663 1 664 | OCTANM OUHAHCHUICK NPUXOAM (1034 + 1035 |1033 2516 8008
+ 1036 + 1037)
660 1. DUHAHCHICKM NPUXOAM O MITHHHUX W 33BHCHIAX 1034
NPABHUX ML 242 z
661 2. DMHAHCHICKM NPAXOAN OQ DCTANMX NOBESAHNX 1035
NPaBHMX NMU 2274 7636
665 3. Mpuxoam 04 ywewha y 206HTKY NPHAPYMEH 1036
NPBBHIX NINLUS W 33JEAHMHMX NOAYXBETS
669 4, OcTany Guisascnjom nprxoan 1037
662 I1. MPYXOZIN OfI KAMATA (Of1 TPERMX JTALIA) 1038 6076 4218
[11. NO3UTUBHE KYPCHE PAI/TUKE WU NO3UTUBHA
663 1 664 EQEKTI BANYTHE KNNAY3YJIE (NPEMA TPERMM 1039 12741 14521
TALAMA) '
B. OUHAHCHICKM PACXOAM (1041 + 1046 +
56 1047) 1040 22330 18996
L. ®MHAHCUICKK PACXOAN M3 OAHOCA CA
NOBE3AHUM NPABHUM JTALIMMA U OCTANK
56, 0cnM 562, 563 64 | 0 1LAHCUICKM PACKOM (1042 + 1043 + 1044 + | OV 1554 443
1045)
560 1. OUHAHCHICKN PACXOAM M3 OAHOCA G MATWMHIM M | 1600
3ABUCHAM NP3BHIM TMUAME 132




Tpyna pauyna, pauys

Manoc

Texyha rogusa

2

561

2. OUHEHCHICKM PACXOAM M3 OAMOCA €3 OCTANMM
NOBEIAHAM NPEBHMM NMLNMS

1043

1422

443

3. Pacxonm op ywewha y rybumxy npuapywes
PABHMX TMUB W 33] y

1044

566 w 569

4. OcTank gmEaHOHICKH pacxoan

1045

11 PACXOAIN KAMATA (MPEMA TPERMM JIULIMMA)

6671

4825

563 u 564

111 HEFATUBHE KYPCHE PAS/IUKE W HETATUBHM
EQEKTW BANYTHE KNAY3YNE (MPEMA TPERMM
JIALIMA)

1047

14105

13728

E. AOBMTAK M3 ®MHAHCHPAIBA (1032 -
1040)

1048

7751

W. NYBUTAK M3 OUHAHCHPALA (1040 -
1032)

1049

997

683 u 685

3. NPUXOAM O YCK/IABMBAA BPEAHOCTH
OCTAJIE UMOBMHE KOJA CE MCKA3YJE NO
@EP BPE[JHOCTH KPO3 BM/IAHC YCNEXA

1050

583 w 585

WM. PACXOAM Of1 YCKNIABHUBAA BPEAHOCTH
OCTANNE HMOBMHE KOJA CE MCKA3YIE NO
DEP BPEAHOCTH KPO3 BWIAHC YCNEXA

1051

6021

67 v 68, ocwm 683 n 685

J. OCTANM NPUXOAM

1052

15825

57 v 58, ocum 583 u 585

K. OCTANM PACXOAM

1053

2246

4814

1. AOBUTAK U3 PEOBHOI NOCNOBAIA NPE
ONOPE3UBADLA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 +
1050 - 1051 + 1052 - 1053)

1054

25773

22058

Jb. 'YBHUTAK U3 PEAOBHOI NOCNOBAA NPE
OMNOPE3UBAISA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 +
1051 - 1050 + 1053 - 1052)

1055

M. HETO OBMTAK NOCNOBAHA KOJE CE
OBYCTAB/BA, EQEKTH NPOMEHE
PAYYHOBOACTBEHE NOJIMTUKE M MCNIPABKA
TPELLAKA U3 PAHWIMX MEPHOAA

536

H. HETO I'YBWTAK NOC/IOBAHA KOJE CE
OBYCTAB/BA, PACXOQM NPOMEHE
PAYYHOBO/ICTBEHE NO/IUTHKE M MCNIPABKA
TPELLAKA M3 PAHWIUX NEPHOA

1057

Ho. AOBMTAK NPE ONOPESMBAIDA (1054 -
1055 + 1056 - 1057)

1058

25773

22594

0. N'YBMTAK NPE ONOPE3MBAIbA (1055 - 1054
+ 1057 - 1056)

1059

M. NOPE3 HA JOBMTAK

1

1. NOPECKW PACXOA NEPHOAA

7137

6070

Aeo 722

I1. OANOXKEHKN NOPECKK PACXOAN NEPVMOA

1061

1687

2281

feo 722

IT1. OAANOXKEHW NOPECKM NPUXOAN NEPHUODA

1062

P. MCIIAREHA NIMYHA NMPUMASA
NOCNOAABUA

1063




Manoc
pyna pauywa, pauys nosnuniIA Aon Hanowmena 6poj
Texyha roguna Mperxoama roguka
1 2 3 4 5 6

C. HETO JOBMTAK

1064
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) 16949 14243
T. HETO INYBHUTAK

1065
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 - 1062 + 1063)
1. HETO AOBMTAK KQJM NMPUNALA MAHSMHCKAM 1066
YNArAYUMA
1. HETO AOBUTAK KOJW NPUMNALA BERMHCKOM 1067
BNACHWKY
111 HETO MYBUTAK KOJW NPUNAZLA MAHSUHCKAM 1068
YNATAYUMA
IV. HETO INYBUTAK KOJU MPUMAZIA BERUHCKOM 1069
BNACHUKY
V. 3APAJIA NO AKLIMIN
1. OcrosHa 33paga no axumjm 1070
2. YMarena (palsaiena) 3apana no aKumju 1071

D

e

aava_ A1,

m.i&._mmce

Obpaszau nponmcan MNpasunHmkoM 0 cagpxmiy 1 GopMK 05pasaua duHaHCHICKHX

3anpyre w npeayserinke ("Cywbenm rnackmk PC", 6p.  95/2014 u 144/2014)




MonyHaBa npaBHO fiue - Npeay3eTHUK

Marwnm 6poj 17328964 | Wwidppa penamwocru 6110 |16 101733237

Hasws PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD
Cenmure Beorpag-Crapu Mpag , Cserosapa Munerwha 9a

M3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuog og 01.01.2015. ao 31.12.2015. roauHe

- Y Xubagama AgvHapa -
Manoc
Tpyna payyna, pavuym NO3NLUMIA Aon Hanomesa broj
Texyha roguua NMperxoama rogusa

1 2 3 ) 5 6
A. HETO PE3VYJTTAT M3 NOC/NIOBAILA
L. HETO [JOBUTAK (AOMN 1064) 2001 16949 14243
I1. HETO NYBUTAK (AON 1065) 2002
5. OCTANTM CBEOBYXBATHH QOBMTAK WK
TYBUTAK
a) Crasxe xoje wehe 6uTn pexnacudurosane y
Bunancy ycnexa y Gyayhum nepuoanma
1. NMpomese pesanopuaaumje Hematepujante
MMOBMHE, HEXDETHHHE, NOCTPOjEsa M Onpeme

330 a) nosehare Pesanopu3aumMoNnx pe3epau 2003
6) cHarerse pesepen 2004
2. AXTyapo AoBHUM WM rySHUKM NO OCHOBY NNHOBA
REDMHMCHIX NPUMSILE

2l a) nobuun 2005 200
6) ryGmun 2006 216

3. Aobnum win rySum no OCHOBY y/iaratea y
BNECHUHKE WHCTPYMEHTE KaNWTaNS

m 2) AoBuun 2007

6) rySuum 2008

4. [obvum wm ryBhum No ocHoay yAENa y OCTaNnoM
CBEOBYXBATHOM AOBHTKY WM rYBWTKY MPHADYKENNX

ApywTasa
333
) pobuum 2009
6) ryBnum 2010
6) Crasxe Koje HaKHAAHO MOTy Burn
y Bunawncy yonexa y
Gyayhum nepuoanma

1. flobmum wm rySuus no ocHosy npepavyna
DMHAHCHICRMX MIBEUITE]A MHOCTPAHON NOCN0BAMS

334
a) nobuum 2011

6) rybrum 2012




MHanoc
Tpyna pavywa, pauym NO3HUMIA Aon Hanomena broj
Texyha rogusa MNperxopxa rogusa
1 2 3 4 5 6
2. [oGuun mnn ryGrum OQ MHCTPYMERETE 3a3WTwTe
HETO YNarama y WHOCTPAHO NOCN0B3 e
335 3) pobuum 2013
6) ryBnun 2014
3. [obuum win rySruum No OCHOBY WHCTPYMEHaTa
3BWTHTE PHUINKA (XEUMHIE) HOBYBHOT TOKA
o 8) Aobuun 2015
6) ryGmun 2016
4. [obvum mnm ryGuum No ocHoBy XapTija og
BPEAHOCTI PACNONOXNBMX 33 NPONA]Y
= 2) aotmun 2017 e
6) rySimum 2018 610
L. OCTANU BPYTO CBEOBYXBATHU AIOBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 3967
2014 + 2016 + 2018) 2 0
1. OCTA/IA BPYTO CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 410
2013 + 2015 + 2017) 2 0
I11. NOPE3 HA OCTANWU CBEOBYXBATHU JOGMTAK 2021
WA TYBUTAK NEPUOJA
IV, HETO OCTANM CBEOBYXBATHW [IOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 20 3967
V. HETO OCTANW CBEOBYXBATHW MNYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) 2 0 410
B. YKYTAH HETO CBEOBYXBATHM PESY/NITAT
NEPHOAA
L. YKYMAH HETO CBEOBYXBATHM OBUTAK (2001 - |0,
2002 + 2022 - 2023) 2 0 20916 13833
11. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW IN'YBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 - 2022) 2 0
. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHH JIOBHTAK
WK NYBWUTAK (2027 + 2028) = AOMN 2024 = 0 | 2026 0 0
wnw AON 2025 > 0
1. Mpunucan BENMHCKIM BIBCHNLMME KaNKTaNa 2027
2. NpUNMCEK BNACHALMMA KOJH HEMa]y KOHTPONY 2028 -
— g Pt
y 3ACTYNHMK
ava_ N .OY. /6 ronme /57 mn.
~
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VU AY
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MonyHaBa NpaBHO NULE - NPeay3eTHUK

Marwsn 6poj 17328964 | Wwipa penarvocrw 6110 |nws 101733237

Hasue PREDUZECE ZA TELEKOMUNIKACIONI INZENJERING TELEGROUP DOO, BEOGRAD

Cepmwre Beorpan-Crapu lpag , Ceevosapa Munerwha 9a

U3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KAIMUTAJTY

3a nepuoa oa 01.01.2015. go 31.12.2015. roauHe
- ¥ XWbagaMa auHapa -

Komnowewre xanwrana
Peamn
onuc 30 31 32
6poj Aon Aon Aon
OcHoBuM kanuTan Ynncaum a weynnaheun xanwran Pesepse
1 2 3 B 5
MOMETHO CTANE NPETXOANE FOANHE HA AaN
0101
- 3) AyrosHM canao padysa 4001 4019 4037
6) NOTPEXHKM CANKIO pavyHa 4002 86143 4020 4038 9665
Honpasxa Maveprjanio sHavajHmx rpewaxa w
npoMena pavy Ka
£ 2) NCIPABKE M3 AYTOBHO) CTPaKK payyxa 4003 4021 4039
6) MCnpaBKe Ha NOTPEKHO] CTPaHK pavyma 4004 4022 4040
KOpHIrosamMo NOMETHO CTare NPETXOAHE rogMHe
Hapanw 01.01.
3 2) KOPWIOB3HW AYTOBHM CANAO pavyHa (13 + 2a - 26) 4005 4023 4041
z0
6) xopmrosanm NOTpaxKKM cango pavywa (16 - 2a +
26)20 - 66143 1024 4042 e
Npomene y NPETXoanoj _ TOANHK
4 |3) NPOMET Ha QYTOBHO) CTPAHK pasyHa 4007 4025 4043
6) NPOMET KA NOTPAKHO] CTPAHU Pauyra 4008 4026 4044
Crawe na xpajy nperxogne rogune 31.12.
2) AYroBHM C3NAD pavyHa
5 |(3a+4a-46)20 4009 4027 4045
6) noTpaxHM CaNA0 pavyHa
(36- 43 + 46) 2 0 4010 66143 4028 4046 9665
Hcnpasxa MaTepHjanto SHANAJHMX rpewaKa v
P pavy AC
6 2) NCNPABKe Ha AYIOBHO) CTPaHN pavyka 4011 4029 4047
6) MCNpABKE HA NOTPAXHO] CTPaHK pavyHa 4012 4030 4048
Kopurosawo fhe rogwsa Ha
Aan 0101,
- :)rwmnwamm(ﬁ-@&-ﬁb) 4013 4031 4049
6) KOPUroBaKKM NOTPAXHM CANAO Pavyra (56 - 6a +
66)2 0 4014 66143 4032 4050 9665




onuc 30 3 32
Aon Aon Aon
Ocwoanm kanwTan Yrmcann a weynnahesn xanuran Pesepue
2 3 4 5
Mpomese y rexyhof _____ rogmmm
@) NPOMET Ha AYTOBHO)| CTPaHN padyHa 4015 4033 4051
6) NPOMET 43 NOTPANNO] CTPAHK PasiyHa 4016 4034 4052
Crawse wa xpajy rexyhe rogune
3112,
8) AYroBHKM CANA0 pavywa
(72 +8a-86)2 0 4017 4035 4053
6) NOTPaxHK CANa0 pavyxa
(76- 82 +86) 2 0 910 6143  [4036 4054 e




Komnoneste kanwrana

Peann
onuc 047 n 237 34
5poj Aon Aon Aon
OrTxynusene concresene akuwje Hepacnopehenn aoburax
1 2 7 8
MOMETHO CTaNE NPETXOAME FOAMHE Ha AaH
0101
1 [2) ayroewn cango pauyra 4055 4073 4091
6) NOTpaxHKM CANA0 pavyHa 4056 4074 4092 476290
Wcnpaska Marepujanto 3HaNajHuX rpewaa
NPOMEHa PavYHOBOACTBENNX NONMTHKE
2
2) NCNPABKE Ha AYTOBHO| CTPaKKM PavyHa 4057 4075 4093 844
6) nCnpaske Ka NOTPAXHO) CTRAMM pavyHa 4058 4076 4094
KOPHIrOBaHO NOMETHO CTANE NPETXOAHE rogMHe
wagaw 01.01.
3 | LSOO Ao o e 12 =200 |aiss 4077 4095
6) KOPUroBaHM NOTPEXMM CANAO PavyHa (16 - 2a + 26)
>0 4060 4078 4096 475446
Mpomese y NPETXOANO] ______ roammm
4 |a) npoMeT Ha AYrOBHD) CTPaHN pasyHa 4061 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPAKHO] CTPAHM PasyHa 4062 4080 4098 14243
Crame na xpajy nperxoame rogune 31.12.
3) AYroBHN CANK0 pavyra
5 |(3a+4a-46)20 . e N
6) NoTpaxmK canao pavyHa
(36- 43 + 46) 2 0 4064 4082 4100 S
Mcnpasxa MaTeprjanio 3Hauajimux rpewana u
MPOMEHA PANYHOBOACTEEHKX NONNTHIA
- 3) NCNPEBKE HA AYTOBHO| CTPaHKM pavyHa 4065 4083 4101
6) nenp Ha )] CTPaHM pavy 4066 4084 4102
KOpHroBaHo NOMETHO CTame Texyhe roguxe Ha
Aaw 01,010,
7 ;);wurmmwwm(ﬁ*ﬁl~65) 4067 4085 4103
6) KopHrosaKu NOTPaXHK canao pavyka (56 - 6a + 66)
>0 4068 4086 4104 489689




Komnouesre xanwrana

onuc 047 n 237 34
Aon Aon AOn
OTxyn/mene concrsene axumje Hepacnopelenn noburax
2 7 8
Npomene y Texyhoj rOANHK
@) NPOMET Ka JYTOBHO| CTPaHK pavyra 4069 4087 4105
6) NPOMET Ka NOTPANHO) CTPaKK PavyHa 4070 4088 4106 16949
Crame Ma wpajy rexyhe rogumne
3112
@) AYroBHM CaNA0 pavyka
(72+83-86) 2 0 4071 4089 4107
6) NOTpaNHKM CANA0 pavyHa
(76- 8 + 86) 2 0 4072 4090 4108 506638




g4

Komnowesire ocranor pesynrara

33

332

AoGuum wnn ryGHumM NO OCHOBY ynarama y
BAACHHIKE WHCTPYMENTE KanwTana

1

MoNETHO CTalE NPETXOAHE FOANNE Ha Aan
01.01._____

2) AYroBHK CANAO pavyva

4109

4127

4145

6) NoTpaxky canio pavyra

4110

4128

1613

4146

Hcnpaska MaTepujanto 3Hauajumx
TPEWAKA W NPOMEHD PAYYHOBOACTBEHWX
NONWTHKE

3) WCNPABKE HA AYTOBHO) CTPAHK PasyHa

4111

4129

4147

6) WCNPABKE HA NOTPAXMO] CTPaHKM pavyHa

4112

4130

B82S

4148

KOpHIrosaHo NOMETHO CTabe NPETXoaHe
rognne wa gas 01.01.

3) KOPUrOBaKM yroBKHW Cango pavywa (1a + 2a -
26)20

4113

4131

4149

6) KOPHIOB3HM NOTPAXHM CaNJo pavyka (16 - 2a
+26)20

4114

4132

2438

4150

MpoMene y NPeTxXoamoj ______ roamkm

8) NPOMET Ha AYTOBHO) CTRAHW pavyHa

4115

4133

4151

6) NPOMET Ka NOTPaXHO] CTPaHY paviyra

4116

4134

200

4152

Cramwe na kpajy nperxoame rogune
312

3) AYroBHK CANI0 pasyHa
(Ba+4a-46)20

4117

4135

4153

6) noTpancm cango pavywa
(36-4a+46)20

4118

4136

2638

4154

Hcnpaska Marepujanio awavajimnx
FPEWAKA M NPOMEHA PAYYHOBOACTBEHNX
nonuTHKA

3) MCNP3BKE M2 QYIDBHO] CTRaHM pavuyna

4119

4137

4155

6) ncnpasxe Ha NOTPANKO| CTPaKN pavyHa

4120

4138

4156

Kopurosano noveTHO crarwe Texyhe
rogmne wa gaw 01,01,

2) KOPUIDBaHM AYTOBMM CANI0 pavywa (5a + 6a -
66) 2 0

4121

4139

4157

6) KOPUroBaKK NOTPEXHKM CAN0 padywa (56 - 6a
+66)20

4122

4140

2638

4158




g4

Komnonesre ocranor pesynrara

EX3 )

AoGuum wan rySuum no ocHosy ynarasma y

BASCHANKE WHCTRPYMENTE Kanwrana

2

1

Mpomene y Texyhoj ______ roamun

3) NPOMET Ha AYFOBHO) CTPaHH pavyHa

4123

4141

216

4159

6) NPOMET Ha NOTPAXMO] CTPAHM PavyHa

4124

4142

4160

Crame na xpajy Texyhe rogune
N2

@) AYTOBHW CANI0 PavyHa
(7a+8a-86)20

4125

4143

4161

6) noTpaxHK CANN0 pavyxa
(76-8a +86)20

4126

4144

2422

4162




8

Komnowexre ocranor pesynrara

Aobuum mnm ryGuum no ocxosy
YAENA y OCTAaNnom Ao6HTKY win
ryGuTXY NPHAPYENHX ApYWITaBa

AoSuum wan ryGuum no ockosy

Aobmuum wnm ryGuum no ockosy
XEUNHIA HOBMAHOI TOKa

MNoueTHo Crame NpeTxoane rognie
wapaw 01.01.

3) AYTOBHM CANAO Pavyna

4163

4181

4199

6) noTpanmK canIo pavyra

4164

4182

4200

Mcnpaska MaTeprjanio sHauajumx
rPEWaKa u NPoMeNa
PaAYYHOBOACTBEHHX NONHTHKA

@) NCNPaBKe Ha AYTOBHO] CTPaMK pavywa

4165

4183

4201

6) MCTIPABKE 13 NOTPANHO] CTPAHK
payywa

4166

4184

4202

KOpHroBaHo NOMETHO Crame
npeTxoame rogume wa gan 01.01.

3) KOPWIOBaHM AYTOBHW CAIVIO pavyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

6) KOPHIOBaHH NOTPAXHK CANIO pavyra
(16-22+26)20

4168

4186

4204

Npomene y nperxogmoj
roauHmn

@) NPOMET Ha AYTOBNO] CTPaHM pauywa

4169

4187

6) NPOMET Ha NOTPANHO) CTPEHK PayyHa

470

4188

4206

Crame na kpajy nperxogme rognse
31.12.

2) AYTOBHA CANID pavyna
(3a+42-46)20

4171

4189

4207

6) noTpaxHmM canio pavyHa
(36-4a+46)20

Uan

4190

4208

Honpasia maTepujanio anavajumx
FPewWwaKa u NpoMesa
PAMYHOBOACTBEHNX NONHTHKA

3) MCPABKE Ha AYTOBHO] CTPaHN Pauya

173

4191

4209

6) MCnpaBsKe Ha NOTPANMHO] CTPAHN
pavywa

4174

4192

KOpWrosaso noveTHo crarwe Texyhe
rogume wa gaw 01,01,

3) KOPHIOB3HM ZTOBHW CANA0 pavywa
(Sa+6a-66)20

4175

4193

4211

6) KOPUrOBaHK NOTPENMKM CANA0 PavyHa
(56-6a+66)20

4176

4194

4212




333 334mn335 336
onuc
6poj AOTI|  ZioBuim wam ryBui nO Aon| AoGuum wan ryGuum no ocHosy | aon
YAENa y OCTanom ROGKTIYY WA MHOCTPAHOI NOCNOBAIA W AoGuum nam ryGuum no ocrosy
YSHTKY NPHARYWENNX ARYLITaBA npepavyna GusancHjounx XEYMHIE HOBNAHOr TOKa
m3sewraja
1 2 12 13 14
Mpomese y texyhoj ______ roamnm
8 |3) NnpoMET Ha AYTOBHO] CTPaHM pavyHa | 4177 4195 4213
6) NPOMET Ka NOTPEWHO| CTpanK pauyna | 4178 4196 4214
Crawe na xpajy rexyhe rogune
3112
) AYroBHW CANAD PavyHa
9 (7a+82-86)2 0 479 4197 4215
6) noTpea cango pevyia 4180 4198 4216

(76-8a+86)20




£ 3z

Aobnum win rybuum no ocHosy X0B
PACNONOMHBMX 33 Npoaajy

Yxynaw xanwran [E(peg 16 xon 3
Ao xon 15) - ¥(pea 1a xon 3 o xon
15)]=0

TySurax wanan kanwrana [X(pea
1a won 3 go xon 15) - ¥(peg 16
xon 3 go xon 15)] = 0

15

MoveTHO CTame NPETXOANE roOAnHE
wWapaw 01,01,

3) AYTOBHM CANKO pavyra

4217

6) noTpaxmm Canno pasyma

4218

552067

4244

Hcnpasxa MaTepujanio suavajumx
rPEWaKa # NPOMEHa
PANYHOBOACTBEHNX NONHTHKA

3) MCNPaBKe Ha AYTOBHO] CTPaHK pavyHa

4219

6) MCNPBBKE Ha NOTPAXHO] CTPAHK
pavywa

4220

4245

KOpPMrosano NOMETHO CTare
nperxoaHe rogune Ha pan 01.01.

@) KOPMroBaHW ZyTOBHW CANIO PasyHa
(la+2a-26)20

4221

6)

KOPMTOBaHN cango pavywa
(16-2a+26)20

422

4237

552048

4246

Mpomene y nperxopmoj
roamuHmn

3) MIPOMET Ha AYFOBHO] CTPaHN pavyHa

610

6) NPOMET Ha NOTPaNHO] CTPaHN pavyHa

4224

13633

4247

Cramwe wa wpajy nperxoane rognne
3112

a) AyTOBHM CAIVIO PavyHa
(33+42-46)20

4225

~
I~
z

6) noTpaxmmM CanAo pavyHa
(36-4a+46)20

4226

4239

565881

4248

Henpaska marepujantio snavajinx
rPeWwaKa n NpoMeHa
PAHYHOBOACTBEHKX NONHTHKA
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U3BELLTAJ O TOKOBUMA NOTOBWUHE

3a nepuoa oa 01.01.2015. ao 31.12.2015. roauHe

=Y Xwbaaama AvHapa -
Manoc
Moauumja Aon
Texyha rogwna Mperxogsa rogusa
1 2 3 4

A. TOKOBM FrOTOBMHE U3 NOCNOBHMX AKTUBHOCTH

3001 220959 1685129
1. Npwwen 3 noc ™ (1203)
1. MPOA3]a W NPMMILENN 3BIHCA 3002 2208171 1678538
2. Mpw ¥ noc ™ 3003 289 1241
3. OcTany NpUMBK M3 PEOBHO NOCNOBAHE 3004 1136 5350
1. Opnwen ¥3 noc ™ (180 5) 3005 2010593 1697059
1. Mcnnate A0538/La4MME W ASTH BBANCH 3006 1801723 1483413
2. 3apane, HaKHARE 33PANA W OCTANN /UMM PACKALN 3007 151394 145041
3. Mnahene kamare 3008 4465 2664
4. Nopes Ha pobuTak 3009 4866 6221
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11 HETO NPWIME rOTOBMME M3 KTHBMOCTH MMBECTHpAKL (I-11) 3023 23416
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Napomene uz redovan finansijski izvestaj
za 2015. godinu

TELEGROUP D.O.0. BEOGRAD

UMNITED KINGDOM « WESTERN BALEANS « MIDDLE EAST « SUB-SAHARAN AFRICA

Beograd, 21.04.2016. godine
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NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
Za godinu zavrSenu 31. decembra 2015. godine

Iznosi su iskazani u RSD hiljada, osim ukoliko nije drugacije naznaceno

1.  OPSTE INFORMACIJE

Preduzece za telekomunikacioni inzenjering TeleGroup d.o.o. Beograd, Svetozara
Miletica 9a osnovano je 16. januara 2001. godine. Preduzece je osnovano od strane
kompanije ,,TeleGroup” Limited iz Londona, Velika Britanija.

Osnovna delatnost preduzeca je telekomunikacioni inzenjering. Preduzece vrsi isporuku
i ugradnju telekomunikacione opreme, kao i usluge projektovanja, izgradnje i
inzenjeringa. TeleGroup poseduje ugovore o partnerstvu i saradnji sa mnogim
renomiranim svetskim kompanijama.

Na dan 31. decembara 2015. godine, preduzeée ima 126 zaposlenih, a 31. decembra
2014. godine 129. Poreski identifikacioni broj Preduzeca je 101733237.

Drustvo na dan 31. decembra 2015. godine ima 3 zavisna pravna lica (vidi Napomenu 8).

Ovi pojedinacni finansijski izvestaji usvojeni su od strane Osnivaca Drustva dana 21.
aprila 2016. godine. Usvojeni finansijski izvestaji mogu naknadno biti izmenjeni na
osnovu odluke Osnivaca Drustva najkasnije do kraja 2016. godine.

2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Prilozeni finansijski izvestaji sastavljeni su u skladu sa Zakonom o racunovodstvu
(,Sluzbeni glasnik RS“, br. 62/2013 - u daljem tekstu: Zakon).

U skladu sa Zakonom, za priznavanje, vrednovanje, prezentaciju i obelodanjivanje
pozicija u finansijskim izvestajima, srednja pravna lica imaju pravo sastavljanja
finansijskih izvestaja, primenjujuc¢i Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (u
daljem tekstu: MSFI). MSFI, u smislu Zakona, su: Okvir za pripremanje i prikazivanje
finansijskih izvestaja, Medunarodni racunovodstveni standardi - MRS, Medunarodni
standardi finansijskog izvesStavanja - MSFI i sa njima povezana tumacenja, izdata od
Komiteta za tumacenje racunovodstvenih standarda, naknadne izmene tih standarda i
sa njima povezana tumacenja, odobreni od Odbora za medunarodne racunovodstvene
standarde, ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo ministarstvo nadlezno za poslove finansija
(u daljem tekstu: Ministarstvo).

Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzina pozicija u obrascima je
propisana Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna
drustva, zadruge i preduzetnike (,,Sl. Glasnik RS*, br. 95/2014 i 144/2014).

Kontni okvir i sadrzina racuna u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom
okviru i sadrzini racuna u kontnom okviru za privredna drustva, zadruge i preduzetnike
(,,SL. Glasnik RS“, br. 95/2014 - u daljem tekstu: Pravilnik o kontnom okviru).

Osnovne racunovodstvene politike primenjene za sastavljanje ovih finansijskih izvestaja
navedene su u Napomeni 3. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane
godine, osim ako nije drugacije naznaceno.

Finansijski izvestaji su prikazani u RSD, koji je u isto vreme i funkcionalna valuta
Drustva. lznosi su iskazani u RSD, zaokruzeni na najblizu hiljadu osim ako nije drugacije
naznaceno.
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2.1.

2.2,

(a)

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu sa MSFI zahteva primenu izvesnih kljuénih
racunovodstvenih procena. Ono, takode, zahteva da rukovodstvo Kkoristi svoje
prosudivanje u primeni racunovodstvenih politika Drustva. Oblasti koje zahtevaju
prosudivanje veceg stepena ili vece slozenosti, odnosno oblasti u kojima pretpostavke i
procene imaju materijalni znacaj za finansijske izvestaje obelodanjeni su u napomeni
5.

Osnove za vrednovanje
Finansijski izvestaji su sastavljeni prema konceptu nabavne vrednosti.
Uticaj i primena novih i revidiranih MRS/MSFI

Novi standardi, tumacenja i izmene postojecih standarda na snazi u teku¢em
periodu koji jos uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni u Republici Srbiji

Do datuma usvajanja prilozenih finansijskih izvestaja, slede¢i MRS, MSFI i tumacenja
koja su sastavni deo standarda, kao i njihove izmene, izdati od strane Odbora za
medunarodne racunovodstvene standarde, odnosno Komiteta za tumacenje
medunarodnog finansijskog izvestavanja, stupili su na snagu 1. januara 2015. godine i
ranije i kao takvi su primenljivi na finansijske izvestaje za 2015. godinu, ali jos uvek
nisu zvanicno prevedeni i objavljeni od strane Ministarstva, pa samim tim nisu ni
primenjeni od strane Drustva:

- lzmene MRS 32 ,Finansijski instrumenti: prezentacija“ - Prebijanje finansijskih
sredstava i finansijskih obaveza (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2014. godine);

- lzmene MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“, MSFI 12 i MRS 27 - Investicioni
entiteti (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine);

- lzmene MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine“ - Obelodanjivanja o nadoknadivom
iznosu nefinansijskih sredstava (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2014. godine);

- lzmene MRS 39 ,Finansijski instrumenti: priznavanje i odmeravanje“ - Novacija
derivata i nastavak racunovodstva hedzinga (na snazi za godiSnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

- IFRIC 21 ,Dazbine“ (na snazi za godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1.
januara 2014. godine);

- Izmene razli¢itih standarda (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS
38) koje su rezultat projekta godisnjeg unapredenja standarda, ,,Ciklus 2010-2012%,
objavljenog od strane IASB-a u decembru 2013. godine, prvenstveno kroz
otklanjanje nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine);

- Izmene razlicitih standarda (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) koje su rezultat
projekta godiSnjeg unapredenja standarda, ,,Ciklus 2011-2013“, objavljenog od
strane [IASB-a u decembru 2013. godine, prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na
dan ili nakon 1. jula 2014. godine) i

- Izmene MRS 19 ,,Primanja zaposlenih“ - Definisani planovi doprinosa (na snazi za
godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).
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2.2,

(b)

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)
Uticaj i primena novih i revidiranih MRS/MSFI (Nastavak)
Novi standardi, tumacenja i izmene postojecih standarda koji nisu stupili na snagu

Do datuma usvajanja prilozenih finansijskih izvestaja, slede¢i MRS, MSFI i tumacenja
koja su sastavni deo standarda, kao i njihove izmene, izdati su od strane Odbora za
medunarodne racunovodstvene standarde, odnosno Komiteta za tumacenje
medunarodnog finansijskog izvestavanja ali nisu jos stupili na snagu niti su zvanicno
prevedeni i objavljeni od strane Ministarstva, pa samim tim nisu ni primenjeni od strane
Drustva:

- lzmene razli¢itih standarda (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34) koje su rezultat
projekta godiSnjeg unapredenja standarda, ,,Ciklus 2012-2014“, objavljenog od
strane IASB-a u septembru 2014. godine, prvenstveno kroz otklanjanje
nekonzistentnosti i pojasnjenje teksta (na snazi za godisSnje periode koji po¢inju na
dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- Izmene MSFI 11 ,Zajednicki aranzmani“ - Racunovodstveno obuhvatanje sticanja
interesa u zajednickim aranzmanima (na snazi za godisnje periode koji pocinju na
dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- MSFI 14 ,Regulatorni racuni razgranicenja“ (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 1 ,Prezentacija finansijskih izvesStaja“ - |Inicijativa u vezi
obelodanjivanja (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine);

- lzmene MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 38 ,Nematerijalna
ulaganja“ - Pojasnjenje prihvatljivih metoda amortizacije (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 41 ,Poljoprivreda“ -
Poljoprivreda: Zasadi kao osnovna bioloska sredstva (na snazi za godisnje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- Izmene MRS 27 ,Pojedinacni finansijski izvestaji“ - Metod udela u pojedinacnim
finansijskim izvestajima (na snazi za godisnje periode koji poc¢inju na dan ili nakon
1. januara 2016. godine);

- Izmene MRS 28 ,Ulaganja u pridruzene entitete i zajednicke poduhvate® i MSFI 10
»Konsolidovani finansijski izvestaji“ - Prodaja ili unos imovine izmedu investitora i
njegovog pridruzenog entiteta ili zajednickog poduhvata (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- lzmene MRS 28 ,Ulaganja u pridruzene entitete i zajednicke poduhvate®, MSFI 10
»Konsolidovani finansijski izvestaji“ i MSFI 12 “Obelodanjivanje o ucesé¢ima u
drugim entitetima” - Primena izuzeca od konsolidacije (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine);

- MSFI 9 ,Finansijski instrumenti“ (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2018. godine) i

- MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa klijentima“ (na snazi za godiSnje periode koji pocinju
na dan ili nakon 1. januara 2018. godine).
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2.3.

2.4,

2.5.

3.1.

OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA (Nastavak)
Odstupanje racunovodstvenih propisa Republike Srbije od MSFI
Racunovodstveni propisi Republike Srbije odstupaju od MSFI u slede¢em:

e Ucesce zaposlenih u dobiti se evidentira preko nerasporedene dobiti, a u skladu sa
Pravilnikom o kontnom okviru, a ne na teret rezultata perioda, kako se to zahteva
po MRS 19 ,,Primanja zaposlenih“ i

e Vanbilansna sredstva i obaveze su prikazana na obrascu bilansa stanja. Ove stavke
po definiciji MSFI ne predstavljaju ni sredstva ni obaveze.

S obzirom na napred izneto, priloZeni finansijski izvestaji nisu usaglaseni sa svim
zahtevima MSFl i ne mogu se smatrati finansijskim izvesStajima sastavljenim i
prikazanim u skladu sa MSFI.

Preracunavanje stranih valuta

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima placanja se na dan izveStavanja
preracunavaju u njihovu dinarsku protivvrednost primenom zvani¢nog deviznog kursa
Narodne banke Srbije vazeceg na taj dan (Napomena 40). Transakcije u stranoj valuti
se preracunavaju u funkcionalnu valutu primenom deviznih kurseva vazecih na dan
transakcije ili vrednovanja po kome se stavke ponovo odmeravaju.

Pozitivhe i negativne kursne razlike nastale iz izmirenja takvih transakcija i iz
preracuna monetarnih sredstava i obaveza izrazenih u stranim valutama na kraju
godine, priznaju se u bilansu uspeha, kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih
rashoda.

Uporedni podaci

Uporedne podatke cine podaci sadrzani u finansijskim izvestajima za 2014. godinu,
sastavljeni u skladu sa racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici Srbiji, koji su
bili predmet revizije.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
Nematerijalna ulaganja

Nematerijalna ulaganja su inicijalno priznata po nabavnoj vrednosti. Naknadno
vrednovanje nematerijalnih ulaganja izvrSeno je po nabavnoj vrednosti umanjenoj za
ispravku vrednosti i eventualne kumulirane gubitke po osnovu obezvredenija.

Korisni vek nematerijalnih ulaganja je procenjen kao odreden.

Nematerijalna ulaganja sa odredenim korisnim vekom upotrebe se amortizuju i
testiraju se na umanjenje vrednosti kada god se jave indikatori da nematerijalno
ulaganje moZe da bude obezvredeno. Amortizacija nematerijalnih ulaganja se
obrac¢unava primenom proporcionalne metode kako bi se njihova nabavna vrednost
rasporedila tokom njihovog procenjenog veka trajanja koji se krece u rasponu od 1 do 5
godina.

Dobici i gubici koji proisticu iz rashodovanja ili prodaje nematerijalnih ulaganja se
priznaju u bilansu uspeha perioda kada je nematerijalno ulaganje rashodovano,
odnosno prodato, i to u visini razlike izmedu novcanog priliva i knjigovodstvene
vrednosti sredstva.
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3.2.

3.3.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Nekretnine, postrojenja i oprema

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao
sredstvo, odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti
odnosno, ceni kostanja.

Nabavna vrednost ukljucuje izdatke koji se direktno pripisuju nabavci sredstava, Sto
ukljucuje fakturnu vrednost (ukljucujuéi carinske dazbine i PDV), sve troskove koji se
direktno pripisuju dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je neophodno da bi
sredstvo moglo funkcionisati na nacin na koji rukovodstvo ocCekuje, inicijalnu procenu
troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kom je sredstvo
locirano, kao i kapitalizovane troskove pozajmljivanja.

Nakon pocetnog priznavanja kao sredstva, stavke nekretnina, postrojenja i opreme su
odmerene po nabavnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti i eventualne
kumulirane gubitke po osnovu obezvredenja.

Naknadni troskovi se ukljucuju u nabavnu vrednost sredstva ili se priznaju kao posebno
sredstvo, ukoliko je primenljivo, samo kada postoji verovatnoca da ce Drustvo u
buduénosti imati ekonomsku korist od tog sredstva i ako se njegova vrednost moze
pouzdano odmeriti. Knjigovodstvena vrednost zamenjenog sredstva se isknjizava. Svi
drugi troskovi tekuceg odrzavanja terete bilans uspeha perioda u kome su nastali.

Dobici i gubici koji proisticu iz rashodovanja ili prodaje sredstva se priznaju u bilansu
uspeha perioda kada je sredstvo rashodovano, odnosno prodato, i to u visini razlike
izmedu novcanog priliva i knjigovodstvene vrednosti sredstva.

Zemljiste se ne amortizuje. Amortizacija drugih sredstava se obracunava primenom
proporcionalne metode kako bi se njihova nabavna /ili revalorizovana/ vrednost
rasporedila tokom njihovog procenjenog veka trajanja, kao sto sledi:

Gradevinski objekti 76 godina
Masine i oprema 5-7 godina
Motorna vozila 4-6,5 godina
Namestaj, pribor i oprema 5-8 godina

Korisni vek upotrebe sredstva se revidira i po potrebi koriguje na datum svakog bilansa
stanja.

Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica

Zavisna pravna lica predstavljaju ona pravna lica koja su pod kontrolom Drustva, pri
¢emu se pod kontrolom podrazumeva moc¢ upravljanja finansijskim i poslovnim
politikama pravnog lica sa ciljem ostvarenja koristi od njegovog poslovanja. Smatra se
da kontrola postoji kada Drustvo poseduje, direktno ili indirektno (preko drugih zavisnih
pravnih lica) vise od polovine prava glasa u drugom drustvu. Ucesca u kapitalu zavisnih
pravnih lica iskazana su po prvobitnoj vrednosti ulaganja.
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3.

3.4

3.5.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Umanjenje vrednosti nefinansijskih sredstava

Za sredstva koja imaju neodreden korisni vek upotrebe i ne podlezu amortizaciji,
provera da li je doslo do umanjenja njihove vrednosti vrsi se na godisnjem nivou. Za
sredstva koja podlezu amortizaciji provera da li je doslo do umanjenja njihove
vrednosti vrsi se kada dogadaji ili izmenjene okolnosti ukazu da knjigovodstvena
vrednost mozda nece biti nadoknadiva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti se priznaje u
visini iznosa za koji je knjigovodstvena vrednost sredstva veca od njegove nadoknadive
vrednosti.

Nadoknadiva vrednost je fer vrednost sredstva umanjena za troskove prodaje ili
vrednosti u upotrebi, u zavisnosti koja od ovih vrednosti je visa. Za svrhu procene
umanjenja vrednosti, sredstva se grupisu na najnizim nivoima na kojima mogu da se
utvrde odvojeni prepoznatljivi novcani tokovi (jedinice koje generisu gotovinu).

Nefinansijska sredstva (osim goodwill-a) kod kojih je doslo do umanjenja vrednosti
revidiraju se na svaki izvestajni datum zbog moguceg ukidanja efekata umanjenja
vrednosti.

Finansijski instrumenti
Finansijska sredstva

Drustvo priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane
jedna od ugovornih strana u finansijskom instrumentu.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo do isteka ugovornog prava ili
prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je Drustvo izvsilo
prenos svih rizika i koristi koji proisticu iz vlasniStva nad finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po fer vrednosti uvecanoj i za direktno
pripisive transakcione troskove (osim u slucaju kada se radi o finansijskim sredstvima
koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u
bilansu uspeha, kada se transakcioni troskovi tretiraju kao rashodi perioda). Redovna
kupovina i prodaja finansijskih sredstava se priznaje na datum trgovanja - datum kada

se Drustvo obavezalo da ¢e kupiti ili prodati sredstvo.

Finansijska sredstva Drustva ukljucuju gotovinu, kratkorocne depozite, hartije od
vrednosti kojima se trguje, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja,
date kredite i pozajmice.

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi on njihove klasifikacije. Finansijska
sredstva se klasifikuju u sledeée kategorije: finansijska sredstva koja se vrednuju po fer
vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i
potrazivanja, finansijska sredstva raspoloziva za prodaju i sredstva koja se drZe do roka
dospeca.

Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi
klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.
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3.5.

(a)

(b)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Finansijski instrumenti (Nastavak)

Finansijska sredstva (Nastavak)

Zajmovi i potrazivanja

Zajmovi i potrazivanja predstavljaju nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili
utvrdivim rokovima placanja koja se ne kotiraju ni na jednom aktivnom trzistu.
Izuzetno od opsteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih sredstava, kratkorocna
beskamatna potrazivanja kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se
priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

U bilansu stanja Drustva ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata potrazivanja od
kupaca i druga potrazivanja iz poslovanja, date kratkoroCne pozajmice povezanim
pravnim licima evidentiranim u okviru kratkoroc¢nih finansijskih plasmana i date
stambene kredite zaposlenima evidentiranim u okviru dugorocnih finansijskih plasmana

Potrazivanja od kupaca se evidentiraju po fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku
vrednosti obezvredenih potrazivanja. Procena ispravke vrednosti potrazivanja vrsi se na
osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada naplata celog ili dela potrazivanja
vise nije verovatna. Knjigovodstvena vrednost potrazivanja umanjuje se preko ispravke
vrednosti, a iznos umanjenja se priznaje u bilansu uspeha u okviru ostalih rashoda.

Ostali dugorocni finansijski plasmani obuhvataju beskamatna potrazivanja od
zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih zajmova.

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju predstavljaju nederivatna sredstva koja su
svrstana u ovu kategoriju ili nisu klasifikovana ni u jednu drugu kategoriju. Finansijska
sredstva raspoloZiva za prodaju se nakon inicijalnog priznavanja odmeravaju po fer
vrednosti, pri ¢emu se nerealizovani dobici i gubici prikazuju u okviru ostalog
sveobuhvatnog rezultata.

U bilansu stanja Drustva ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata uces¢a u
kapitalu banaka i pravnih lica evidentiranim u okviru dugorocnih finansijskih plasmana .

Finansijske obaveze

Drustvo priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane
jedna od ugovornih strana u finansijskom instrumentu.

Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je
obaveza plac¢anja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla. U slu¢aju gde je postojeca
finansijska obaveza zamenjena drugom obavezom prema istom poveriocu, ali pod
znacajno promenjenim uslovima ili ukoliko su uslovi kod postojece obaveze znacajno
izmenjeni, takva zamena ili promena uslova tretira se kao prestanak priznavanja
prvobitne obaveze sa istovremenim priznavanjem nove obaveze, dok se razlika izmedu
prvobitne i nove vrednosti obaveze priznaje u bilansu uspeha.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uvecanoj za direktno
pripisive troskove transakcija. lzuzetno od opsteg pravila pocetnog priznavanja
finansijskih obaveza, kratkorocne beskamatne obaveze kod kojih je efekat
diskontovanja nematerijalan, inicijalno se priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.
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3.

3.5.

(a)

(b)

3.6.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Finansijski instrumenti (Nastavak)
Finansijske obaveze (Nastavak)

Finansijske obaveze Drustva ukljucuju obaveze prema dobavljacima i ostale obaveze iz
poslovanja kao i primljene kredite od banaka.

Finansijske obaveze Drustva se, u smislu MRS 39 ,,Finansijski instrumenti: priznavanje i
odmeravanje“ klasifikuju kao kao zajmovi i krediti. Rukovodstvo vrsi klasifikaciju svojih
finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

Krediti od banaka

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava
(nominalnoj vrednosti), a nakon toga se iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz
primenu ugovorene kamatne stope. Efekti primenjivanja ugovorene umesto efektivne
kamatne stope kao Sto se zahteva u skladu MRS 39 ,,Finansijski instrumenti: priznavanje
i odmeravanje“ po proceni rukovodstva Drustva nemaju materijalno znacajan efekat na
finansijske izvestaje. Krediti su odobreni uz fiksne kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se oCekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog
ciklusa Drustva, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izvestavanja. Sve ostale
obaveze se klasifikuju kao dugorocne.

Obaveze iz poslovanja

Obaveze prema dobavlja¢ima i ostale kratkorocne obaveze iz poslovanja naknadno se
vrednuju po nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma
se priznaje u bilansu stanja samo ako postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi
prebijanje priznatih iznosa i postoji namera da se isplata izvrsi po neto osnovu, ili da se
istovremeno proda sredstvo i izmiri obaveza.

Finansijski instrumenti koji se ne vrednuju po fer vrednosti

Finansijski instrumenti koji nisu vrednovani po fer vrednosti ukljucuju: gotovinu i
gotovinske ekvivalente, potrazivanja iz poslovanja, obaveze prema dobavljacima,
zajmove i kredite.

Zbog svog kratkoro¢nog karaktera, knjigovodstvena vrednost gotovine i gotovinskih
ekvivalenata, potrazivanja iz poslovanja, obaveza iz poslovanja, odgovara priblizno
njihovoj fer vrednosti.

Zalihe

Zalihe se vrednuju po nizoj od nabavne vrednosti, odnosno cene kostanja i neto
prodajne vrednosti.

Nabavna vrednost materijala i robe predstavlja vrednost po fakturi dobavljaca uvecanu
za transportne i ostale zavisne troskove nabavke.

Izlaz sa zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Zalihe (Nastavak)

Neto prodajna vrednost je procenjena prodajna cena u uobicajenom toku poslovanja,
umanjena za procenjene varijabilne troskove prodaje.

Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha materijala i robe u
slucajevima kada se oceni da je potrebno svesti vrednost zaliha na njihovu neto
prodajnu vrednost.

Vanbilansna sredstva i obaveze

Vanbilansna sredstva/obaveze ukljucuju: imovinu uzetu u zakup, osim sredstava uzetih
u finansijski zakup, robu u konsignaciji, materijal primljen na obradu i doradu i ostala
sredstva koja nisu u vlasnistvu Drustva, kao i potrazivanja/obaveze po instrumentima
obezbedenja placanja kao Sto su garancije i drugi oblici jemstva.

Raspodela dobiti

Raspodela dobiti vlasnicima kapitala Drustva priznaje se kao obaveza u periodu u kome
su vlasnici kapitala Drustva odobrili raspodelu dobiti.

Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva
Rezervisanja

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka
zahtevanih da se izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. Tro$ak rezervisanja
se priznaje u rashodima perioda.

Kada je efekat vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja je sadasnja
vrednost ocekivanih izdataka zahtevanih da se obaveza izmiri, dobijen diskontovanjem
pomocu stope pre poreza koja odrazava tekuce trziSne procene vremenske vrednosti
novca i rizike specificne za obavezu. Kada se koristi diskontovanje, knjigovodstvena
vrednost rezervisanja se povecava u svakom periodu, tako da odrazava protok vremena.
Ovo povecanje se iskazuje kao trosak pozajmljivanja.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi
odrazavanja najbolje tekuce procene.

Kada vise nije verovatno da c¢e odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist bilansa uspeha tekuce godine. Rezervisanja se
ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izvestajima. Potencijalne obaveze
se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoca odliva
resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. Drustvo ne priznaje potencijalna
sredstva u finansijskim izvestajima. Potencijalna sredstva se obelodanjuju u
napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.
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3.10.

(a)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)

Zakupi (Lizing)

Drustvo kao zakupac

Finansijski zakup

Zakup se klasifikuje kao finansijski zakup ako se njim sustinski prenose na zakupca svi
rizici i koristi povezani sa vlasnistvom. Finansijski zakupi se kapitalizuju na pocetku
zakupa po vrednosti nizoj od fer vrednosti zakupljenog sredstva i sadasnje vrednosti
minimalnih pla¢anja zakupnine.

Svaka zakupnina se rasporeduje na obaveze i finansijske rashode kako bi se postigla
konstantna periodicna kamatna stopa na preostali iznos obaveze. Finansijski rashodi se
priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se odnose.

Operativni zakup

Zakup se klasifikuje kao operativni zakup ako zakupodavac sustinski zadrzava sve rizike
i koristi povezane sa vlasnistvom. Placanja izvrSena po osnovu operativnog zakupa
iskazuju se na teret bilansa uspeha na proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja
zakupa.

Drustvo kao zakupodavac

Finansijski zakup

Kada se sredstva daju u zakup po osnovu finansijskog zakupa, neto investicija u zakup
se priznaje kao potrazivanje. Razlika izmedu buduce i sadasnje vrednosti potrazivanja

se iskazuje kao nezaradeni finansijski prihod.

Prihod od zakupa se priznaje u toku perioda trajanja zakupa primenom metode neto
ulaganja, koja odrazava konstantnu periodicnu stopu povracaja.

Operativni zakup

Kada je sredstvo dato u operativni zakup, takvo sredstvo se iskazuje u bilansu stanja
zavisno od vrste sredstva.

Prihod od zakupnine priznaje se na proporcionalnoj osnovi u toku perioda trajanja
zakupa.

. Primanja zaposlenih

Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je u obavezi da
plada doprinose drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost
zaposlenih. Ove obaveze ukljuuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca
u iznosima obracunatim po stopama propisanim relevantnim zakonskim propisima.
Drustvo je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u
ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom uplaceni, Drustvo
nema nikakvih daljih obaveza u pogledu plac¢anja. Doprinosi na teret poslodavca i na
teret zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji se odnose.
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3.

3.11.

(b)

(c)

(a)

(b)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Primanja zaposlenih (Nastavak)
Otpremnine

Drustvo obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju. Pravo na ove naknade je
obicno uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za
penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. Ocekivani troskovi za pomenute
naknade se akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

Obaveze po osnovu otpremnina prilikom odlaska u penziju se procenjuju na godiSnjem
nivou od strane nezavisnih, kvalifikovanih aktuara, primenom metode projektovane
kreditne jedinice. Aktuarski dobici i gubici koji proistic¢u iz obracuna, evidentiraju se na
teret ili u korist bilansa uspeha perioda u kome su nastali.

Ucesce u dobiti
Drustvo priznaje obavezu za ucesée u dobiti zaposlenih u periodu kada je doneta odluka

o njihovoj isplati. Navedena obaveza se evidentira na teret nerasporedene dobiti
ranijih godina.

. Priznavanje prihoda

Drustvo priznaje prihod kada se iznos prihoda moZe pouzdano izmeriti i kada je
verovatno da c¢e u buducnosti Drustvo imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje
u visini fer vrednosti primljenog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga
u toku normalnog poslovanja Drustva.

Prihod od prodaje proizvoda i robe

Prihodi od prodaje proizvoda i robe se priznaju kada su sustinski svi rizici i koristi od
vlasnistva nad proizvodima i robom presli na kupca, Sto se uobicajeno desava prilikom
isporuke proizvoda i robe.

Smatra se da prilikom prodaje nije prisutan nijedan element finansiranja posto se
prodaja vrsi uz kreditni rok pla¢anja od 60 dana, sto je u skladu sa trziSnom praksom.

Prihod od prodaje usluga

Drustvo prodaje telekomunikacione usluge. Ove usluge se pruzaju na bazi utrosenog
vremena i materijala, ili putem ugovora sa fiksnom cenom, sa uobi¢ajeno definisanim
ugovorenim uslovima.

Prihod od ugovora na bazi utrosenog vremena i materijala, priznaje se po ugovorenim
naknadama s obzirom da su utroseni radni sati i da su nastali direktni troskovi. Za
ugovore na bazi utroska materijala stanje dovrSenosti se odmerava na bazi nastalih
troskova materijala kao procenat od ukupnih troskova koji treba da nastanu.

Prihod od ugovora sa fiksnom cenom priznaje se po metodu stepena zavrsenosti. Prema
ovom metodu, prihod se generalno priznaje na osnovu izvrsenih usluga do datog
datuma, utvrdenih kao procenat u odnosu na ukupne usluge koje treba da se pruze.
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3.

3.12.

(c)

(d)

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)

Priznavanje prihoda (Nastavak)

Prihod od kamata

Prihod od kamata potice od kamata na deponovana sredstva kod banaka, zajmove date
povezanim i tre¢im licima, kao i na zatezne kamate koje se obracunavaju kupcima koji
kasne u izvrsavanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim odredbama. Prihodi od
kamata se priznaju u periodu u kome je Drustvo steklo pravo da se kamata primi.

Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina potice od davanja opreme u operativni zakup i obracunava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

. Tekuéi i odlozeni porez

Troskovi poreza na dobitak perioda obuhvataju tekuéi i odlozeni porez. Porez se
priznaje u bilansu uspeha, osim do visine koja se odnosi na stavke koje su direktno
priznate u kapitalu. U tom slucaju porez se takode priznaje u kapitalu.

Tekuci porez

Porez na dobitak se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica i relevantnim podzakonskim aktima.

Porez na dobitak se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica i relevantnim podzakonskim aktima. Porez na dobitak obracunava se
primenom stope od 15% na poresku osnovicu iskazanu u poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda
iskoriste kao osnova za povracaj poreza pla¢enog u odredenom prethodnom periodu.
Gubici iz tekuceg perioda mogu se preneti na racun dobiti utvrdene u godisSnjem
poreskom bilansu iz buducih obracunskih perioda, ali ne duze od pet godina.

OdloZeni porez

OdlozZeni porez na dobit se ukalkulisava u punom iznosu, koris¢enjem metode obaveza,
za privremene razlike koje nastanu izmedu poreske osnovice sredstava i obaveza i
njihovih knjigovodstvenih iznosa u finansijskim izvestajima.

Odlozeni porez na dobit se odmerava prema poreskim stopama (i zakonu) koje su na
snazi do datuma bilansa stanja i za koje se oCekuje da ce biti primenjene u periodu u
kome ce se odlozena poreska sredstva realizovati ili odlozene poreske obaveze izmiriti.

OdloZene poreske obaveze se priznaju za sve oporezive privremene razlike. OdloZena
poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i neiskoris¢ene iznose
prenosivih poreskih kredita i poreskih gubitaka, do mere do koje je izvesno da je nivo
oCekivane buduce oporezive dobiti dovoljan da se sve odbitne privremene razlike,
preneti neiskoris¢eni poreski krediti i neiskoriséeni poreski gubici mogu iskoristiti.

OdloZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izvestajni datum i
priznaju do mere u kojoj je postalo verovatno da c¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti
povracaj odloZzenog poreskog sredstva.
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3.14.

4.1.

PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (Nastavak)
Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvestaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno
pravno lice ima mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrsi znacajan uticaj na
finansijske i poslovne odluke drugog lica, Sto je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje
povezanih strana“.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj
osnovi i po trzisnim uslovima. Stanja potrazivanja i obaveza na dan izvestavanja, kao i
transakcije u toku izvestajnih perioda nastale sa povezanim pravnim licima posebno se
obelodanjuju.

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA

Poslovanje Drustva je izlozeno razlic¢itim finansijskim rizicima: trzisni rizik, kreditni
rizik, rizik od promene deviznih kurseva i rizik likvidnosti. Upravljanje rizicima u
Drustvu je usmereno na nastojanje da se u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista
potencijalni negativni uticaji na finansijsko poslovanje Drustva svedu na minimum.
Upravljanje rizicima obavlja finansijska sluzba Drustva u skladu sa politikama
odobrenim od strane Upravnog odbora.

Finansijski instrumenti po kategorijama

Kategorije finansijskih instrumenata, prema knjigovodstvenom stanju na dan 31.
decembra 2015. i 2014. godine, prikazane su u sledecoj tabeli:

2015. 2014.
Finansijska sredstva
Gotovina i gotovinski ekvivalenti 83,394 70,487
Ostali dugorocni finansijski plasmani 73,625 8,229
Potrazivanja od kupaca 393,577 504,982
Druga potrazivanja i kratkoroc¢ni finansijski
plasmani 113,846 40,193
664,442 623,891
Finansijske obaveze
Dugorocne i kratkorocne obaveze po kreditima,
lizing 64,413 76,061
Obaveze prema dobavljac¢ima 242,907 217,234
Ostale obaveze iz poslovanja 8,473 6,280
315,793 299,575

U 2015. i 2014. godini Drustvo nije imalo derivatne finansijske instrumente.
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4.2.

(a)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika
Trzisni rizik

Trzisni rizik je rizik da ce fer vrednost buducdih tokova gotovine finansijskog
instrumenta biti promenljiva zbog promena trzisnih cena. Trzisni rizik ukljucuje tri
vrste rizika, kao sto sledi:

Rizik od promene kurseva stranih valuta

Drustvo posluje u medunarodnim okvirima i izlozeno je riziku promena kursa stranih
valuta koji proistice iz poslovanja sa razlic¢itim valutama, prvenstveno EUR. Rizik
proistiCe kako iz buducih poslovnih transakcija, tako i iz priznatih sredstava i obaveza u
stranoj valuti.

Rukovodstvo Drustva je ustanovilo politiku za upravljanje rizkom od promena kursa
stranih valuta u odnosu na njegovu funkcionalnu valutu. Drustvo ima potrazivanja i
obaveze u stranoj valuti, tako da je maksimizirana uskladenost priliva i odliva u istoj
valuti radi zastite od promene deviznih kurseva.

Drustvo ima potrazivanja i obaveze u stranim valutama i rukovodstvo Drustva
preduzima mere da maksimizira uskladenost priliva i odliva u istoj stranoj valuti radi
zasStite od promene deviznih kurseva. S druge strane, Drustvo jos ne koristi zastitu
transakcija od deviznog rizika (hedzing), s obzirom na postojecu regulativu i nedovoljno
razvijeno finansijsko trziste.

Izlozenost riziku od promene kursa stranih valuta na dan 31. decembra prikazana je u
sledecoj tabeli:

2015.

Finansijska sredstva EUR usD RSD Ukupno
Gotovinski ekvivalenti i gotovina 47,021 253 36,120 83,394
Ostali dugorocni finansijski

plasmani i hartije od vrednosti

raspolozive za prodaju - - 73,625 73,625
Potrazivanja od kupaca 137,876 32,958 222,743 393,577
Druga potrazivanja i kratkorocni

finansijski plasmani 35,019 22 78,805 113,846
Ukupno 219,916 33,233 411,293 664,442
Finansijske obaveze EUR usD RSD Ukupno
Dugorocne i kratkorocne obaveze

po kreditima,lizing 47,746 - 16,667 64,413
Obaveze prema dobavljac¢ima 89,193 40,695 113,019 242,907
Ostale obaveze iz poslovanja 326 791 7,356 8,473
Ukupno 137,265 41,486 129,686 315,523
Neto efekat 82,651 (8,253) 281,607 348,919
10% 8,265 (825)
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4.2.

(a)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)
Trzisni rizik (Nastavak)

Rizik od promene kurseva stranih valuta (Nastavak)

2014.

Finansijska sredstva EUR UsD RSD Ukupno
Gotovinski ekvivalenti i gotovina 18,944 225 51,318 70,487
Ostali dugorocni finansijski

plasmani i hartije od vrednosti

raspolozive za prodaju - 8,229 8,229
Potrazivanja od kupaca 163,037 11,319 330,626 504,982
Ostala potrazivanja 22,104 18,089 40,193
Ukupno 204,085 11,544 408,262 623,891
Finansijske obaveze
Dugorocne i kratkoroCne obaveze

po kreditima, lizing 26,061 - 50,000 76,061
Obaveze prema dobavlja¢ima 17,893 34,382 164,959 217,234
Ostale obaveze iz poslovanja - 6,280 6,280
Ukupno 43,954 34,382 221,239 299,575
Neto efekat 160,131 (22,838) 187,023 324,316

10% 16,013 (2,284)

Analiza osetljivosti

Slabljenje vrednosti dinara od 10% u odnosu na EUR i USD dovelo bi do sledecih efekata
na rezultat Preduzeda, a sve ostale varijabile bile nepromenjene:

2015. 2014.
EUR 8,265 16,013
usb (825) (2,284)
Ukupno 7,440 13,729

Da je na dan 31. decembra 2015. godine funkcionalna valuta zabelezila porast/pad za
10% u odnosu na EUR i USD, a sve ostale varijabile bile nepromenjene, dobit za godinu
nakon oporezivanja bila bi ve¢a/manja za RSD 7,440 hiljada (2014. godina: RSD 13,729
hiljada), uglavnom zbog pozitivnih i negativnih kursnih razlika proizaslih iz preracuna
obaveza po kreditima, kao i potrazivanja od kupaca i obaveza prema dobavlja¢ima
iskazanih u EUR i USD.
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4.2.

(a)

(b)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)

Trzisni rizik (Nastavak)

Rizik od promene kurseva stranih valuta (Nastavak)

Analiza osetljivosti (Nastavak)

Na dan 31. decembra 2015. godine, finansijska sredstva u iznosu od RSD 219,916 hiljada
(31. decembar 2014. godine: RSD 204,085 hiljada) su izrazena u EUR, Sto predstavlja
86.87% (2014. godina: 94.64%) ukupnih finansijskih sredstava Drustva iskazanih u
stranim valutama.

Na dan 31. decembra 2015. godine, finansijske obaveze izraZzene u EUR iznose RSD
137,265 hiljada (31. decembar 2014. godine: RSD 43,954 hiljada), Sto predstavlja
76.79% (2014. godina: 51.11%) ukupnih finansijskih obaveza Drustva iskazanih u stranim
valutama.

Rizik od promene cena

Drustvo nije izlozeno riziku od promena cena vlasnickih hartija od vrednosti s obzirom
da ima ulaganja u hartije klasifikovane u bilansu stanja kao raspoloZive za prodaju, i

nema finansijska sredstva po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednosti
iskazuju u bilansu uspeha.

S druge strane, Drustvo je izloZzeno riziku od promene cena usluga, zbog jake
konkurencije na trzistu telekomunikacija. Uvodenjem novih vrsta usluga Preduzecée
nastoji da nadomesti postojeci rizik.

Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik Drustva od promena fer vrednosti kamatnih stopa proisti¢e prvenstveno iz obaveza
po osnovu primljenih dugoroc¢nih kredita od banaka. Krediti primljeni po promenljivim
kamatnim stopama izlazu Drustvo kamatnom riziku tokova gotovine. Krediti primljeni
po fiksnim kamatnim stopama izlazu Drustvo riziku promene fer vrednosti kamatnih
stopa.

Na dan 31.decembra 2015 godine, obaveze po kreditima su izrazene u RSD u iznosu od
RSD 16,667 hiljada, a preostali deo u stranoj valuti u iznosu od EUR 340,950.

Tokom 2015. i 2014. godine, najveci deo obaveza po kreditima bio je sa fiksnom
kamatnom stopom.

Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik finansijskog gubitka za Drustvo ako druga ugovorna strana u
finansijskom instrumentu ne ispuni svoje ugovorne obaveze. Kreditni rizik prevashodno
proisti¢e po osnovu potrazivanja iz poslovanja.

Izlozenost Drustva kreditnom riziku po osnovu potrazivanja iz poslovanja zavisi najvise
od individualnih karakteristika svakog pojedinacnog kupca. Drustvo nema znacajne
koncentracije kreditnog rizika jer ucesée najveceg pojedinacnog kupca, iskljucujuci
povezana pravna lica ne prelazi 15% ukupnih prihoda od prodaje (2014. godina: 15%).
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4.2.

(b)

(c)

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Faktori finansijskog rizika (Nastavak)
Kreditni rizik

U skladu sa usvojenom kreditnom politikom, Drustvo analizira kreditni bonitet svakog
novog pojedinacnog kupca pre nego sto mu se ponude standardni uslovi prodaje.
Takode, za svakog kupca je ustanovljen kreditni limit koji predstavlja maksimalni
dozvoljen iznos potrazivanja pre nego Sto se zatrazi odobrenje Direktora. Kupcu ciji
kreditni bonitet ne ispunjava trazene uslove, prodaja se vrsi samo na bazi avansnog
placanja.

Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da ¢e Drustvo biti suoceno sa potesko¢ama u izmirivanju svojih
finansijskih obaveza. Drustvo upravlja svojom likvidnoscu sa ciljem da, koliko je to
moguce, uvek ima dovoljno sredstava da izmiri svoje dospele obaveze, bez
neprihvatljivih gubitaka i ugrozavanja svoje reputacije.

Planiranje novcanog toka vrsi se na nivou poslovnih aktivnosti Drustva i zbirno za
Drustvo kao celinu. Odeljenje finansija Drustva nadzire planiranje likvidnosti u pogledu
zahteva Drustva da bi se obezbedilo da Drustvo uvek ima dovoljno gotovine da podmiri
poslovne potrebe kao i da ima slobodnog prostora u svojim nepovucenim kreditnim
aranzmanima.

Drustvo raspolaze dovoljnim iznosom visokolikvidnih sredstava (gotovina i gotovinski
ekvivalenti), kao i kontinuiranim prilivom novCanih sredstava od realizacije roba i
usluga, koji mu omogucavaju da svoje obaveze izmiruje u roku dospeca. Drustvo ne
koristi finansijske derivate.

U cilju upravljanja rizikom likvidnosti, Drustvo je usvojilo finansijske politike kojima je
definisan maksimalni iznos avansnog placanja isporuciocima radova i opreme, grejs
period i duzina otplate i to u zavisnosti od vrednosti i vrste ugovorene nabavke. Pored
toga, poslovnom politikom napravljena je disperzija u nivoima odlucivanja prilikom
nabavke dobara/usluga.

Sledeca tabela predstavlja analizu finansijskih obaveza Drustva prema ugovorenim
uslovima placanja, koji su odredeni na osnovu preostalog perioda na dan izvestavanja u
odnosu na ugovoreni rok dospeca i zasnovani su na ugovorenim nediskontovanim
iznosima otplata (salda koja dospevaju na naplatu u roku od 12 meseci jednaka su
njihovim knjigovodstvenim iznosima, buduci da efekat diskontovanja nije materijalno
znacajan):

Do3 0d3do12 0Od1do2
31. decembar 2015. godine meseca meseci godine Ukupno

Dugorocne i kratkorocne

obaveze po kreditima,lizing 30,530 21,556 12,327 64,413
Obaveze prema dobavljac¢ima 242,907 - - 242,907
Ostale obaveze iz poslovanja 8,473 - - 8,473

281,910 21,556 12,327 315,793
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(c)

4.3.

FINANSIJSKI INSTRUMENTI - UPRAVLJANJE RIZICIMA (Nastavak)
Rizik likvidnosti (Nastavak)

Od3do 12 Od 1do 2
31. decembar 2014. godine Do 3 meseca meseci godine Ukupno

Dugorocne i kratkorocne

obaveze po kreditima,lizing 8,383 48,781 18,897 76,061
Obaveze prema dobavljac¢ima 217,234 - - 217,234
Ostale obaveze iz poslovanja 6,280 - 6,280

231,897 48,781 18,897 299,575

Upravljanje rizikom kapitala

Cilj upravljanja kapitalom je da Drustvo zadrzi sposobnost da nastavi da posluje u
neogranicenom periodu u predvidljivoj buducnosti, kako bi vlasnicima kapitala
obezbedilo povradaj (profit), a koristi ostalim zainteresovanim stranama, kao i da bi o
uvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troskove kapitala.

Da bi ocuvalo odnosno korigovalo strukturu kapitala, Drustvo moZe da izvrsi korekciju
isplata dobiti, vrati kapital vlasnicima kapitala, poveca kapital, ili, pak, moze da proda
sredstva kako bi smanjila dugove.

Drustvo nema posebne eksterne zahteve u vezi sa kapitalom.

Drustvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduzenosti. Ovaj koeficijent se izracunava
iz odnosa neto dugovanja Drustva i njegovog ukupnog kapitala. Neto dugovanje se
dobija kada se ukupni krediti (ukljucujuéi kratkorocne i dugorocne, kao sto je prikazano
u bilansu stanja) umanje za gotovinu i gotovinske ekvivalente. Ukupni kapital se dobija
kada se na kapital, iskazan u bilansu stanja, doda neto dugovanje.

Na dan 31. decembra 2015. i 2014. godine koeficijent zaduzenosti Drustva bio je kao
Sto sledi:

2015. 2014.
Obaveze po kreditima - ukupno
(Napomene 18 i 19) 64,413 76,061
Minus: gotovina i gotovinski ekvivalenti
(Napomena 13) (83,394) (70,487)
Neto dugovanja (18,981) 5,574
Kapital 586,797 565,881
Ukupni kapital 567,816 571,455
Koeficijent zaduZenosti 0.00% 0.98%

* Neto dugovanje se dobija kada se ukupne obaveze po kreditima (ukljucujuci kratkorocne i dugorocne,

kao sto je prikazano u obrascu Bilans stanja) umanje za gotovinu i gotovinske ekvivalente.
** Ukupan kapital se dobija kao zbir kapitala iskazanog u obrascu Bilans stanja i neto dugovanja.
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(a)

KLJUCNE RACUNOVODSTVENE PROCENE | PROSUDIVANJA

Racunovodstvene procene i prosudivanja se kontinuirano vrednuju i zasnivaju se na
istorijskom iskustvu i drugim faktorima, ukljuCujuci ocekivanja buduéih dogadaja za
koje se veruje da ¢e u datim okolnostima biti razumna. Drustvo pravi procene i
pretpostavke koje se odnose na buducnost. Rezultirajuce racunovodstvene procene ce,
po definiciji, retko biti jednake ostvarenim rezultatima.

Procene i pretpostavke
Korisni vek upotrebe nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja i opreme

Nematerijalna ulaganja i nekretnine, postrojenja i oprema se amortizuju tokom
njihovog korisnog veka upotrebe. Korisni vek upotrebe se zasniva na proceni duzine
perioda u kome ce sredstvo generisati prihode. Procenu periodicno vrsi Rukovodstvo
Drustva i vrsi odgovarajuce izmene, ukoliko se za tim javi potreba. Promene u
procenama mogu da dovedu do znacajnih promena u sadasnjoj vrednosti i iznosima koji
su evidentirani u bilansu uspeha u odredenim periodima.

Obezvredenje nefinansijske imovine

Na dan izvestavanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazana
nematerijalna ulaganja i nekretnine, postrojenja i oprema Drustva. Ukoliko postoji
indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv iznos te imovine se procenjuje
kako bi se utvrdio iznos obezvredenja.

Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao nizi od vrednosti po kojoj je
to sredstvo prikazano, postojeca vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti. Razmatranje obezvredenja zahteva od rukovodstva subjektivno
prosudivanje u pogledu tokova gotovine, stopa rasta i diskontnih stopa za jedinice koje
generisu tokove gotovine, a koje su predmet razmatranja.

Obezvredenje potrazivanja od kupaca i ostalih potrazivanja

Drustvo obracunava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na osnovu procenjenih
gubitaka koji nastaju jer korisnici usluga i ostali duznici nisu u mogucnosti da izvrse
trazena placanja. U proceni odgovarajuceg iznosa gubitka od obezvredivanja za
sumnjiva potrazivanja, Drustvo se oslanja na starost potrazivanja, ranije iskustvo sa
otpisom, bonitet kupaca i promene u uslovima placanja. Ovo zahteva procene vezane
za buduce ponasanje kupaca i buduce naplate u gotovini.

Rezervisanja po osnovu otpremnina

Troskovi utvrdenih naknada zaposlenima za odlazak u penziju nakon ispunjenih
zakonskih uslova utvrduju se primenom aktuarske procene. Aktuarska procena ukljucuje
procenu diskontne stope, buducéih kretanja zarada, stope mortaliteta i buducih
povecanja naknade po odlasku u penziju. Zbog dugorocne prirode ovih planova,
znacajne neizvesnosti uticu na ishod procene. Pretpostavke aktuarskog obracuna su
obelodanjene u Napomeni 17. uz finansijske izvestaje.

Odlozena poreska sredstva

OdloZena poreska sredstva priznaju se na sve neiskoriscene poreske kredite i poreske
gubitke do mere do koje je izvesno da je nivo ocekivanih buducéih oporezivih dobitaka
dovoljan da se neiskoris¢eni poreski krediti i poreski gubici mogu iskoristiti. Znacajna
procena od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi se utvrdio iznos odloZenih
poreskih sredstava koja se mogu priznati, na osnovu perioda nastanka i visine bududih
oporezivih dobitaka i strategije planiranja poreske politike.
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6. NEMATERIJALNA IMOVINA

Koncesije,
patenti,
licence i
slicna prava Ukupno
NABAVNA VREDNOST
1. januara 2014. godine 24,451 24,451
Promene u toku 2014. godine (225) (225)
Stanje na dan
31. decembra 2014. godine 24,226 24,226
Otudenja i rashodovanja
Prenos na nematerijalna ulaganja
Stanje na dan
31. decembra 2015. godine 24,226 24,226
ISPRAVKA VREDNOSTI
1. januara 2014. godine 21,918 21,918
Amortizacija 1,051 1,051
Otudenja i rashodovanja (349) (349)
Stanje na dan
31. decembra 2014. godine 22.620 22.620
Amortizacija (Napomena 30) 622 622
Stanje na dan
31. decembra 2015. godine 23,242 23,242
NEOTPISANA VREDNOST:
- 31. decembra 2015. godine 984 984
- 31. decembra 2014. godine 1,606 1,606
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7. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA

Gradevinski Postrojenja NPO u
Zemljiste objekti i oprema pripremi Ukupno

NABAVNA VREDNOST
Stanje na dan

1. januara 2014. godine - 122,779 204,395 1,729 328,903
Nabavke - - 14,145 13,667 27,812
Reklasifikacija sa gradevinskih

objekata 9,804 (9,804) - - -
Prenos sa NPO u pripremi - - (124) (14,145) (14,269)
Otudenja i rashodovanja - - (78,295) - (78,295)
Stanje na dan

31. decembra 2014. godine 9,804 112,975 140,121 1,251 264,151
Nabavke - 28,618 28,618
Prenos sa NPO u pripremi - - 22,691 (22,691) -
Otudenja i rashodovanja - (733) (25,529) - (26,262)
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine 9,804 112,242 137,283 7,178 266,507
ISPRAVKA VREDNOSTI
Stanje na dan

1. januara 2014. godine - 11,016 148,770 159,786
Amortizacija (Napomena 30) - 1,469 19,413 - 20,882
Otudenja i rashodovanja - (537) (63,932) - (64,469)
Stanje na dan

31. decembra 2014. godine - 11,948 104,251 - 116,199
Amortizacija (Napomena 30) - 1,467 16,344 17,811
Otudenja i rashodovanja - (75) (24,829) (24,902)
Stanje na dan

31. decembra 2015. godine - 13,340 95,766 - 109,108
NEOTPISANA VREDNOST:
31. decembra 2015. godine 9,804 98,902 41,517 7,178 157,401
31. decembra 2014. godine 9,804 101,027 35,870 1,251 147,952

Krediti kod banaka i obaveze po garancijama su osigurani hipotekama na gradevinskim
objektima cija je sadasnja vrednost na dan 31. decembra 2015. godine iznosila RSD

64,507 hiljada (Napomena 19).

Takode, sadasnja vrednosti vozila datih pod ruénu zalogu za kredite, na dan 31.

decembra 2015. godine iznosila je RSD 1,237 hiljada (Napomena 19).
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7. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA (Nastavak)

Oprema koju je Drustvo uzelo u finansijski zakup obuhvataju sledece:

2015. 2014.
Nabavna vrednost 12,611 26,581
Akumulirana ispravka vrednosti (3,412) (17,945)
Neotpisana vrednost na dan 31. decembra 9,199 8,636

Drustvo uzima u zakup razna vozila i masSine pod uslovima ugovora o finansijskom
zakupu na period od 4 i 5 godina.

Pozicija "Postrojenja i oprema” ukljucuje vozila koje je Drustvo dalo u zakup treéim
licima po osnovu ugovora o operativnom zakupu sa slede¢im knjigovodstvenim
vrednostima:

2015. 2014.
Nabavna vrednost 23,442 23,442
Ispravka vrednosti na dan 1. januara (18,323) (14,441)
Amortizacija za godinu (3,882) (3,882)
Neotpisana vrednost na dan 31. decembra 1,237 5,119

Knjigovodstvena vrednost opreme koja se trenutno ne koristi na dan 31. decembra
2015. godine iznosi RSD 1,237 hiljada.

Nabavna vrednost potpuno otpisane opreme koju Drustvo koristi u svom poslovanju na
dan 31. decembra 2015. godine iznosila je RSD 57,653 hiljada (2014. godina: RSD
73,978 hiljada) i odnosi se na opremu.

Rukovodstvo Drustva smatra da nekretnine, postrojenja i oprema na dan 31. decembra

2015. godine nisu obezvredeni.

8. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

2015. 2014.
Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica 29,740 26,066
Hartije od vrednosti raspolozive za prodaju 66,431 657
Ostali dugorocni finansijski plasmani 7,194 7,572
Minus: Ispravka vrednosti - -
Stanje na dan 31. decembra 103,365 34,295
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8. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI (Nastavak)

Ucesca u kapitalu zavisnih pravnih lica odnose se na akcije/udele u slede¢im drustvima:

Naziv i sediste 2015. 2014. UceSce %
Jel-Mi Impregnacija d.o.o. Markovac 26,042 26,042 80.31
Telegroup-Dunavnet d.o.o0. Novi Sad 24 24 50.00
Greensoft d.o.0. Novi Sad 3,674 - 51.00
Stanje na dan 31. decembra 29,740 26,066 -

Hartije od vrednosti rapolozive za prodaju odnose se na:

Naziv i sediste 2015. 2014.
Jubmes banka a.d. Beograd 65,981 357
EnergomontaZa a.d. Beograd 450 300
Stanje na dan 31. decembra 66,431 657

Ulaganjima Drustva u kapital drugih pravnih lica trguje se javno na Beogradskoj berzi.
Fer vrednost ulaganja kojima se trguje na aktivnhom trzistu utvrduje se na osnovu
tekuce trzisne vrednosti u momentu zakljucenja poslovanja na dan 31. decembra 2015.
godine.

U 2015. i 2014. godini nije bilo otudenja niti rezervisanja po osnovu umanjenja
vrednosti finansijskih sredstava raspolozivih za prodaju.

Maksimalna izlozenost kreditnom riziku na dan izvestavanja predstavlja fer vrednost
duznickih hartija od vrednosti klasifikovanih kao raspolozive za prodaju.

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju su izrazena u slede¢im valutama:

2015. 2014.
RSD 66,431 657
EUR - .
Stanje na dan 31. decembra 66,431 657

Ostali dugorocni finansijski plasmani u celini se odnose na dugorocni kredit odobren
fizickom licu na period od 25 godina, bez kamate.

2015. 2014.
Dugorocni krediti u zemlji 7,194 7,572
Stanje na dan 31. decembra 7,194 7,572
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roup

9.

10.

ZALIHE

Materijal, rezervni delovi, alat i sitan inventar

Roba
Minus: ispravka vrednosti
Roba

Placeni avansi za zalihe i usluge
Minus: ispravka vrednosti avansa
Pla¢eni avansi za zalihe i usluge

Zalihe stanje na dan 31. decembra

2015. 2014.
15,409 19,080
43,424 41,669
(5,482) (3,952)
37,942 37,717
31,890 98,165
(26,760) (27,260)
5,130 70,905
58,481 127,702

Zalihe robe u iznosu od RSD 43,424 hiljada su vrednovane po fer vrednosti umanjenoj za

troskove prodaje.

POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

Kupci u zemlji - zavisna pravna lica
Minus: ispravka vrednosti zavisna pravna lica
Kupci u zemlji - zavisna pravna lica

Kupci u inostranstvu - maticna i
zavisna pravna lica

Kupci u inostranstvu - ostala povezana
pravna lica

Kupci u zemlji
Minus: ispravka vrednosti kupaca u zemlji
Kupci u zemlji

Kupci u inostranstvu
Minus: ispravka vrednosti ino kupaca
Kupci u inostranstvu

Stanje na dan 31. decembra

2015. 2014.
695 695
(695) (695)

- 4,680
133,865 168,258
362,544 438,249
(103,404) (107,623)
259,140 330,626
2,852 5,488
(2,280) (4,070)
572 1,418
393,577 504,982
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10. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE (Nastavak)

Knjigovodstvena vrednost potrazivanja po osnovu
potrazivanja i zajmovi, odgovara njihovoj fer vrednosti.

prodaje klasifikovanih kao

Ukupno U valuti Van Valute
Kupci u zemlji - maticna i zavisna pravna lica 695 695
Kupci u inostranstvu - mati¢na pravna lica - - -
Kupci ostala povezana pravna lica 133,865 109,326 24,539
Kupci u zemlji 362,544 212,246 150,298
Kupci u inostranstvu 2,852 428 2,424
Ukupno 499,956 322,000 177,956
Van
U valute < 61 do 181 do Ispravka
Ukupno valuti 60 dana 180 365 >365 vrednosti Saldo
Kupci u zemlji -
maticna i zavisna
pravna lica 695 695 (695)
Kupci ostala
povezana pravna
lica 133,865 109,326 24,539 - - - 133,865
Kupci u zemlji 362,544 212,246 44,828 4,268 94 101,108 (103,404) 259,141
Kupci u
inostranstvu 2,852 428 45 414 28 1,937 (2,280) 572
Ukupno 499,956 322,000 69,412 4,682 122 103,740 (106,378) 393,578

Na dan 31. decembra 2015. godine, potrazivanja od prodaje u iznosu od RSD 177,956
hiljada su dospela i obezvredena u iznosu od RSD 106,378 hiljada, dok se ostatak odnosi
na kupce koji do sada nisu imali problema u naplati. Od navedenih potrazivanja RSD
24,539 hiljada se odnosi na potrazivanja od povezanih pravnih lica.

Na dan 31. decembra 2015. godine, potrazivanja od prodaje u iznosu od RSD 106,378
hiljada (2014. godina: RSD 112,388 hiljada) su dospela i obezvredena u potpunosti.

Promene na racunu ispravke vrednosti potrazivanja su:

Stanje na dan 1. januara

Dodatna ispravka vrednosti (Napomena 34)
Direktan otpis prethodno ispravljenih potrazivanja
Naplacena ispravljena potrazivanja (Napomena 35)

Stanje na dan 31. decembra

2015. 2014.
112,388 39,165
2,736 75,291

- (553)

(8,746) (1,515)
106,378 112,388
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10.

11.

12.

POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE (Nastavak)

Formiranje i ukidanje ispravke vrednosti potrazivanja iskazuje se u okviru Ostalih
rashoda/ostalih prihoda (Napomene 35 i 36). Iznosi knjizeni u korist ispravke vrednosti
isknjizavaju se kada se ne ocekuje da ce biti naplaceni.

Ostale pozicije unutar potrazivanja od prodaje ne sadrze obezvredena sredstva.

DRUGA POTRAZIVANJA

2015. 2014.
Potrazivanja za kamatu i dividende 9,637 3,960
PotraZivanja od zaposlenih 201 46
PotraZivanja po osnovu preplacenih poreza i
doprinosa - 151
Ostala kratkorocCna potrazivanja 327 149
Minus: Ispravka vrednosti (364) -
Stanje na dan 31. decembra 9,801 4,306
KRATKOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI
2015. 2014.
Kratkorocni krediti i plasmani - maticna i zavisna
pravna lica 15,300 5,725
Minus: Ispravka vrednosti (5,700) (5,310)
9,600 415
Kratkorocni krediti i zajmovi u zemlji 93,561 31,606
Minus: Ispravka vrednosti (1,000) -
92,561 31,606
Ostali kratkorocni finansijski plasmani 1,884 3,866
Stanje na dan 31. decembra 104,045 35,887

Krediti odobreni zavisnim pravnim licima su beskamatni, osim kredita odobrenom
Greensoft d.o.o. Novi Sad koji je u toku 2015. godine postao zavisno pravno lice.
Kamata na odobreni plasman je 6 % na godiSnjem nivou, a stanje na dan 31. decembra
2015. godine iznosi RSD 9,575 hiljada.

Kratkorocni krediti i plasmani u zemlji odnose se na date finansijske kredite odobrene
zavisnim i tre¢im licima. Odobreni na rok od 6 do 12 meseci uz kamatnu stopu koja se
kre¢e u rasponu od 6% do 12% na godisSnjem nivou. Kao obezbedenje uredne naplate
datih kredita, Drustvo je dobilo blanko menice.

Ostali kratkorocni plasmani ukljucuju sredstva kod domacih poslovnih banaka
(overnight). Kamatna stopa na overnight kredite je promenljiva i zavisi od iznosa
orocenih sredstava.
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13.

14.

15.

GOTOVINSKI EKVIVALENTI | GOTOVINA

2015. 2014.
Tekuci (poslovni) racuni 35,750 50,752
Devizni racun 46,940 18,307
Ostala novcana sredstva 704 1,428
Stanje na dan 31. decembra 83,394 70,487

Na dan 31. decembra 2015. godine, Drustvo je imalo na raspolaganju RSD 20,000
hiljada (2014. godina: RSD 20,000 hiljada) nepovucenih odobrenih sredstava od strane
banaka, za koje su svi uslovi neophodni za povlacenje bili ispunjeni. Navedena sredstva
su odobreni overdraft, koji je u sastavu odobrene kreditne linije kod Banca Intesa
(Napomena 18).

AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

2015. 2014.
Unapred placéeni troskovi 20,690 1,026
Potrazivanja za nefakturisan prihod 6,532 -
Ostala aktivna vremenska razgranic¢enja 1,646 2,521
Stanje na dan 31. decembra 28,868 3,547

Unapred placéeni troskovi u iznosu RSD 20,690 hiljada, se najve¢im delom u iznosu od od
RSD 16,505 hiljada odnosi na unapred pla¢eno odrzavanje.

VANBILANSNA AKTIVA | PASIVA

2015. 2014.
Hipoteke 295,507 213,847
Garancije 87,517 84,756
Jemstva 12,615 23,833
Stanje na dan 31. decembra 395,639 322,436

Drustvo je imalo potencijalne finansijske obaveze u vezi sa bankarskim i drugim
garancijama i po drugim osnovama, koje su nastale u redovnom toku poslovanja u
iznosu od RSD 87,517 hiljada (2014. godina: RSD 84,756 hiljada). Ne ocekuje se da ce
usled potencijalnih obaveza dodi do finansijskih obaveza.
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16. KAPITAL
Dobici ili
gubici po  Aktuarski Neraspo-
Osnovni osnovu dobici ili redeni
kapital Rezerve HOV gubici dobitak Ukupno
Stanje na dan
1. januara 2014. godine 66,143 9,665 (1,644) 2,438 475,446 552,048
Neto dobitak za godinu - - - - 14,243 14,243
Ostali sveobuhvatni rezultat:
Promene u fer vrednosti
finansijskih sredstava
raspolozivih za prodaju - - (610) 200 (410)
Stanje na dan
31. decembra 2014. godine 66,143 9,665 (2,254) 2,638 489,689 565,881
Neto dobitak za godinu 16,949 16,949
Ostali sveobuhvatni rezultat:
Promene u fer vrednosti
finansijskih sredstava
raspolozivih za prodaju - - 4,183 (216) 3,967
Stanje na dan
31. decembra 2015. godine 66,143 9,665 1,929 2,422 506,638 586,797

(@)

(b)

(c)

Osnovni kapital

Registrovani iznos osnovnog kapitala Drustva kod Agencije za privredne registre od 16-
01-2001 godine iznosi RSD 66,143 hiljade, od cega se na novcani kapital odnosi RSD 522
hiljade i nenovcani kapital RSD 65,621 hiljadu.

Rezerve

Rezerve sluze za pokrice bududih gubitaka.

Revalorizacione rezerve i nerealizovani dobici i gubici

Nerealizovani dobici po osnovu HOV raspolozivih za prodaju u iznosu RSD 1,929 hiljada,
predstavljaju pozitivan efekat fer vrednosti.

Ukupni nerealizovani (gubici)/dobici, neto na dan 31. decembra 2015. godine se odnose
na nerealizovane gubitke po osnovu akcija Enegomontaze a.d. Beograd u iznosu od RSD
1,250 hiljada i na nerealizovane dobitke po osnovu akcija Jubmes banke a.d. Beograd u
iznosu od RSD 3,179 hiljada.
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17. DUGOROCNA REZERVISANJA

2015. 2014.
Otpremnine 1,611 1,239
Stanje na dan 31. decembra 1,611 1,239

(@) Naknade i druge beneficije zaposlenih

Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih obuhvataju rezervisanja za
otpremnine koje se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti ocekivanih buducih odliva
primenom diskontne stope koja odraZzava kamatu na visokokvalitetne hartije od
vrednosti koje su iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene. Imajuci u
vidu da u Republici Srbiji ne postoji razvijeno trziste za ovakve obveznice, koriscene su
referentne kamatne stope Narodne banke Srbije.

Naknade i
druge
beneficije
zaposlenih Ukupno
Stanje na dan
1. januara 2014. 1,674 1,1674)
Dodatna rezervisanja (198) (198)
Efekat diskontovanja (200) (200)
Iskoris¢eno u toku godine (37) (37)
Stanje na dan
31. decembra 2014. 1,239 1,239
Dodatna rezervisanja 156 156
Efekat diskontovanja 216 216
Stanje na dan
31. decembra 2015. 1,611 1,611
Osnovne aktuarske pretpostavke koje su koriscene su:
2015. 2014,
Diskontna stopa 4.5% 8%
Buduca povecanja zarada 2.5% 4%
Fluktuacija zaposlenih/smrtnost/oboljevanje 120 129

U aktuarskom obracunu su koris¢ene tablice mortaliteta za period 2000 - 2002.
(b) Rezervisanja za troSkove u garantnom roku

Uobicajena praksa je da Drustvo daje garanciju na svoje proizvode za period od 1 do 3
godine. Rukovodstvo procenjuje troskove rezervisanja za buducée zahteve u garantnom
roku na osnovu informacija o ovim zahtevima u prethodnim periodima, kao i na osnovu
nedavnih trendova koji bi mogli nagovestiti da se informacije o proslim troskovima
mogu razlikovati od buducih zahteva.
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17.

(c)

18.

DUGOROCNA REZERVISANJA (Nastavak)
Sudski sporovi

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni
rukovodstva Drustva u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire. Po
misljenju rukovodstva, nakon odgovarajucih pravnih konsultacija, ishod tih sudskih
sporova nece dovesti do znacajnijih gubitaka. Protiv Drustva se vode dva sudska sprora
u vrednosti RSD 61 hiljadu.

DUGOROCNE OBAVEZE

2015. 2014,
Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji 47,782 58,398
Obaveze po osnovu finansijskog lizinga 6,278 7,584
Svega dugorocne obaveze 54,060 5,982

Minus: Deo dugorocnih obaveza po kreditima koji
dospevaju do jedne godine (Napomena 19) (38,660) (38,003)
Minus: Deo dugorocnih obaveza po finansijskom
lizingu koji dospeva do jedne godine (Napomena
19) (3,073) (5,353)

Stanje na dan 31. decembra 12,327 22,626

Dospece dugorocnih kredita i zajmova:

2015. 2014.
Izmedu 1 i 2 godine 47,782 58,398
Izmedu 2 i 5 godina - -
Stanje na dan 31. decembra 47,782 58,398

Knjigovodstvena vrednost obaveza po osnovu dugorocnih kredita Drustva izrazena je u
slede¢im valutama:

2015. 2014.
RSD 16,667 50,000
EUR 31,115 8,398
Stanje na dan 31. decembra 47,782 58,398
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18. DUGOROCNE OBAVEZE (Nastavak)

Pregled dugorocnih kredita po poveriocima

2015. 2014.
Godisnja
Krediti od kamatna Iznos Iznos
banaka u zemlji stopa Valuta Uvaluti RSD 000 U valuti RSD 000
Banca Intesa 4.37% EUR 23,048 2,803 46,097 5,576
Banca Intesa 4.9% EUR 7,776 946 23,330 2,822
OTP banka 4.75% RSD 16,667 16,667 50,000 50,000
4.5%+3m
OTP banka Euribor EUR 225,000 27,366 - -
Ukupno 47,782 58,398

Obaveze po kreditu prema OTP banci u iznosu od RSD 16,667 hiljada odnose se na
kredit odobren u 2015. godini, na 18 meseci, sa grejs periodom od 6 meseci i kamathom
stopom od 4.75% godisnje. Sredstva obezbedenja po kreditu su menice.

Obaveze po kreditu prema OTP banci u iznosu od RSD 27,336 hiljada odnose se na
kredit odobren u 2015. godini,u ukupnom iznosu EUR 300,000 na 24 meseca, sa
kamatnom stopom od 4.5% + 3m Euribor godisnje. Sredstva obezbedenja po kreditu su
hipoteka | reda Nis, hipoteka Il reda Stari Grad i menice.

Obaveze po kreditima prema Banci Intesi u ukupnom iznosu od RSD 3,749 hiljada je
preostali deo duga po kreditima odobrenim 2008. i 2012. godine. Konacna otplata oba
kredita je 2016 godine. Sredstva obezbedenja su menice.

(i) Obaveze po osnovu finansijskog lizinga

Obaveze po osnovu finansijskog lizinga su efektivno osigurane kao pravo da zakupljeno
sredstvo bude vrac¢eno zakupodavcu u slué¢aju da zakupac ne ispuni obavezu.

Obaveze po finansijskom zakupu - minimum plac¢anja zakupa:

2015. 2014.
Sadasnja Budu¢a Sadasnja Buduca
vrednost  vrednost vrednost vrednost

Do 1 godine 2,842 3,073 5,086 5,352
0d 1 - 3 godine 3,090 3,205 2,126 2,232
Stanje na dan 31. decembra 5,932 6,278 7,212 7,584

Razlika izmedu buduce vrednosti minimalnih plac¢anja zakupa i njihove sadasnje
vrednosti predstavlja kamatu sadrzanu u ratama zakupa.

Obaveze po osnovu finansijskog zakupa se otplacuju na period od 36 do 48 meseci i uz
kamatnu stopu koja se krece u rasponu od 8.28% do 8.69% Kao sredstvo obezbedenja
urednog izmirenja obaveza po osnovu finansijskog zakupa, date su menice.
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19.

20.

KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

2015. 2014.

Kratkorocni krediti u zemlji 10,353 10,079
Deo dugorocnih obaveza po kreditima koje

dospevaju do jedne godine (Napomena 18) 38,660 38,003
Deo dugorocnih obaveza po fin.lizingu koje

dospevaju do jedne godine (Napomena 18) 3,073 5,353

Stanje na dan 31. decembra 52,086 53,435

Kratkoroc¢ni krediti u zemlji se odnose na obaveze po osnovu kratkorocnog kredita
odobrenog od strane ProCredit banke. Kredit je odobren na iznos od EUR 500,000 sa
kamatom od 5.15% godisnje, na 12 mesecnih rata. Preostali dug po navedenom kreditu
je EUR 85,125 (protivvrednost RSD 10,353 hiljada).

Deo dugorocnih obaveza odnosi se na kredit odobren od strane OTP banke u 2015.
godini. Deo koji dospeva u narednoj godini iznodi EUR 150,000 (protivvrednost RSD
18,244 hiljada), kao i deo dinarskog kredita, u iznosu RSD 16,667 hiljada.

Preostali iznos od EUR 30,825 (RSD 3,749 hiljada) je dug prema Banca Intesi.

Knjigovodstvena vrednosti kratkoroCnih finansijskih obaveza Drustva izraZzena je u
slede¢im valutama:

2015. 2014.
RSD 16,667 33,333
EUR 35,419 20,102
Stanje na dan 31. decembra 52,086 53,435

PRIMLJENI AVANSI, DEPOZITI | KAUCIJE | OBAVEZE IZ POSLOVANJA

2015. 2014.
Primljeni avansi, depoziti i kaucije 49,855 38,032
Obaveze iz poslovanja
Dobavljaci -matic¢na 4,118 -
Dobavljaci u zemlji 126,539 164,326
Dobavljaci u inostranstvu 92,899 50,137
Dobavljaci - ostala povezana pravna lica u
inostranstvu 535 962
Ostale obaveze iz poslovanja 18,816 1,809
Ukupno obaveze iz poslovanja 242,907 217,234

Primljeni avansi u iznosu od RSD 49,855 hiljada se najve¢im delom odnose na isporuku
opreme i usluge.
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20.

21.

22.

PRIMLJENI AVANSI, DEPOZITI | KAUCIJE | OBAVEZE IZ POSLOVANJA (Nastavak)

Obaveze prema dobavlja¢ima ne nose kamatu i imaju valutu plac¢anja koja se krece u
rasponu od 30 do 90 dana. Obaveze prema dobavlja¢ima na dan 31. decembra 2015.
godine u iznosu od RSD 129,220 hiljada su izrazene u stranoj valuti, od toga RSD 40,695
hiljada u USD i RSD 88,525 hiljada u EUR.

Rukovodstvo Drustva smatra da iskazana vrednost obaveza iz poslovanja odrazava
njihovu fer vrednost na dan bilansa stanja.

OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

2015. 2014.
Zarade i naknade zarada, bruto 6,109 4,436
Obaveze po osnovu kamata i troskova finansiranja 309 388
Obaveze prema zaposlenima 1,875 1,447
Ostale obaveze 180 9
Stanje na dan 31. decembra 8,473 6,280

Rukovodstvo Drustva smatra da iskazana vrednost ostalih kratkorocnih obaveza
odgovara njihovoj fer vrednosti na dan bilansa stanja.

OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST, OBAVEZE ZA OSTALE POREZE,
DOPRINOSE | DRUGE DAZBINE | PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

2015. 2014.
a) Obaveze za porez na dodatu vrednost - 26,288
b) Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge
dazbine
Obaveze za porez iz rezultata 2,120
Obaveze za doprinose koji terete troskove 14 10
Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge
dazbine 1,805 188
3,939 198
c) Pasivna vremenska razgranic¢enja
Unapred obracunati troskovi 6,001 2,544
Unapred obracunati prihodi buduéeg perioda 1,491 662
Ostala pasivna vremenska razgranicenja 11 57
Ukupno 7,503 3,263

33



eleCroup

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
Za godinu zavrSenu 31. decembra 2015. godine

Iznosi su iskazani u RSD hiljada, osim ukoliko nije drugacije naznaceno

23. POREZ NA DOBIT
(@) Komponente poreza na dobit

Glavne komponente poreza na dobit su sledece:

2015. 2014.
Poreski rashod perioda
Poreski rashod obracunat na dobit tekuce godine 7,137 6,070
7,137 6,070
Odlozeni poreski rashod /(prihod)
Nastanak i ukidanje privremenih razlika 1,687 2,281
Ukupno 8,824 8,351
2015. 2014.
Porez na dobit iz redovnog poslovanja 7,137 6,070
Ukupno 7,137 6,070

(b) Usaglasavanje poreskog rashoda i racunovodstvene dobiti pre oporezivanja

Obracunati poreski rashod (prihod) se razlikuje od teorijskog iznosa koji bi se dobilo
primenom vazece poreske stope od 15% na racunovodstvenu dobit pre oporezivanija,

kao sto sledi:

2015. 2014,
Dobit pre oporezivanja 25,773 22,594
Porez obracunat po propisanoj poreskoj stopi - 15% 3,866 3,389
Rashodi koji se ne priznaju za poreske svrhe 2,975 2,711
Ostala uskladivanja rashoda/ (prihoda) 296 (30)
Ukupno 7,137 6,070
Efektivna poreska stopa 27.69% 26.86%

(c) OdloZena poreska sredstva i obaveze

OdloZzena poreska sredstva, neto se odnose na privremene razlike izmedu
knjigovodstvene vrednosti nekretnina, opreme i nematerijalnih ulaganja i njihove
poreske osnove, kao i na dugorocna rezervisanja za otpremnine zaposlenih prilikom
odlaska u penziju.
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23.

(c)

24,

POREZ NA DOBIT (Nastavak)
OdloZena poreska sredstva i obaveze (Nastavak)

Promene na odlozenim poreskim sredstvima u toku godine prikazane su u sledecoj
tabeli:

2015. 2014.

Stanje na dan 1. januara 3,712 5,993
Efekat privremenih razlika evidentiran

(u korist)/na teret bilansa uspeha (1,687) (2,281)

Stanje na dan 31. decembra 2,025 3,712

USAGLASAVANJE POTRAZIVANJA | OBAVEZA

Drustvo je u skladu sa clanom 18. Zakona o racunovodstvu izvrsilo usaglasavanje
potrazivanja i obaveza sa stanjem na dan 31. decembra 2015. godine.

Drustvo je sacinilo i dostavilo klijentima 331 izvod otvorenih stavki (I0S), od cCega je
vraceno 288 izvoda, dok 43 izvoda do dana sastavljanja finansijskih izvestaja nije
vraéeno.

Buduci da je u izvodima otvorenih stavki stajala klauzula da “ukoliko primalac izvoda ne
vrati izvod u odredenom roku smatra se da je stanje obaveza i potrazivanja
usaglaseno”, Drustvo smatra da su i stanja za preostale izvode koji nisu vraceni
usaglasena.

Na osnovu izvrsenog postupka usaglasavanja, nema materijalno znacajnih neusaglasenih
iznosa potrazivanja i obaveza.
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25.

26.

27.

POSLOVNI PRIHODI

Prihodi od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim pravnim
licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje robe na domacem trzistu

Prihodi od prodaje robe na inostranom trzistu

Ukupno prihodi od prodaje robe

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga maticnim i
zavisnim pravnim licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim
povezanim pravnim licima na ino trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga na domacem
trzistu

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga na inostranom
trzistu

Ukupno prihodi od prodaje proizvoda i usluga
Ostali poslovni prihodi

Ukupno poslovni prihodi

2015. 2014.
119,742 225,234
411,223 385,214
285,956 13,990

816,921 624,438
4,680

184,198 155,929
756,472 663,153
10,688 851
951,358 824,613
14,167 17,809
1,782,446 1,466,860

Ostali poslovni prihodi u iznosu od RSD 14,167 hiljada (2014: RSD 17,809 hiljada) se

odnose na prihode po osnovu zakupa.

NABAVNA VREDNOST PRODATE ROBE

Nabavna vrednost prodate robe u 2015. godini je iznosila RSD 661,372 hiljade (2014.

godina: RSD 490,696 hiljada).

TROSKOVI MATERIJALA, GORIVA | ENERGIJE

Troskovi materijala za izradu

Troskovi ostalog materijala (rezijskog)
Troskovi rezervnih delova

Troskovi materijala

Troskovi goriva i energije

Ukupno

2015. 2014.
155,478 132,449
7,398 5,563
3,345 3,791
166,221 141,803
21,854 20,860
188,075 162,663
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28.

29.

30.

TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA | OSTALI LICNI RASHODI

Troskovi zarada i naknada zarada (bruto)

Troskovi poreza i doprinosa na zarade i naknade na

teret poslodavca
Troskovi naknada po ugovoru o delu

Troskovi naknada fizi¢kim licima po osnovu ostalih

ugovora
Ostali licni rashodi i naknade

Ukupno

Broj zaposlenih na kraju godine

TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

Troskovi usluga na izradi ucinaka
Troskovi transportnih usluga
Troskovi usluga odrzavanja
Troskovi zakupnina

Troskovi sajmova

Troskovi reklame i propagande
Troskovi istrazivanja

Troskovi ostalih usluga

Ukupno

TROSKOVI AMORTIZACIJE | REZERVISANJA

Troskovi amortizacije nematerijalnih ulaganja
(Napomena 6)

Troskovi amortizacije nekretnina, postrojenja i
opreme (Napomena 7)

Ukupno

2015. 2014.
116,076 93,297
20,778 16,700
177 393
11,738 5,089
33,883 30,233
182,652 145,712
126 129
2015. 2014.
413,370 388,028
26,116 18,721
8,882 34,870
12,643 2,790
261 825
3,321 877
330 -
3,080 1,464
468,003 447,575
2015. 2014.
622 1,051
17,811 20,882
18,433 21,933
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31. NEMATERIJALNI TROSKOVI

2015. 2014.
Troskovi neproizvodnih usluga 195,997 53,568
Troskovi reprezentacije 22,162 15,226
Troskovi premija osiguranja 2,981 2,036
Troskovi platnog prometa 7,361 5,142
Troskovi ¢lanarina 1,383 1,298
Troskovi poreza 8,244 11,030
Troskovi doprinosa 324 303
Ostali nematerijalni troskovi 8,997 6,341
Ukupno 247,449 94,944
32. FINANSIJSKI PRIHODI
2015. 2014.
Finansijski prihodi od maticnih i zavisnih pravnih
lica 242 372
Finansijski prihodi od ostalih povezanih pravnih lica 2,274 7,636
Prihodi od kamata 6,076 4,218
Pozitivne kursne razlike i pozitivni efekti valutne
klauzule 12,741 14,521
Ukupno 21,333 26,747
33. FINANSIJSKI RASHODI
2015. 2014.
Finansijski rashodi iz odnosa sa mati¢nim i zavisnim
pravnim licima 132
Finansijski prihodi iz odnosa sa ostalim povezanim
pravnim licima 1,422 443
Rashodi kamata 6,671 4,825
Negativne kursne razlike i negativni efekti valutne
klauzule 14,105 13,728
Ukupno 22,330 18,996
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34.

35.

36.

RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE ISKAZUJE PO FER

VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

Obezvredenje zaliha materijala i robe,avansa
Obezvredenje potrazivanja (Napomena 10)
Obezvredenje kratkorocnih finansijskih plasmana

Ukupno

OSTALI PRIHODI

Dobici od prodaje nematerijalne imovine,
nekretnina, postrojenja i opreme

Viskovi

Naplacena otpisana potrazivanja

Naplacena otpisana potrazivanja za date avanse

Prihodi od ukidanja dugorocnih i kratkorocnih
rezervisanja

Ostali nepomenuti prihodi

Prihodi od smanjenja obaveza

Ukupno

OSTALI RASHODI

Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje

nematerijalne imovine, nekretnina, postrojenja i

opreme
Manjkovi
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja
Ostali nepomenuti rashodi

Ukupno

2015. 2014.
1,530 24,148
2,736 75,291
1,755 -
6,021 99,439
2015. 2014.
330 1,339
31 23
8,746 1,515
500 -

- 198
6,090 6,435
128 176
15,825 9,686
2015. 2014.
104 591
63 345
618 1,440
1,461 2,438
2,246 4,814
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37.

(@)

OBELODANJIVANJE TRANSAKCIJA SA POVEZANIM LICIMA
Prodaje i nabavke povezanim licima

Vecinski vlasnik Drustva je Telegroup Limited, London u ¢ijem se vlasnistvu nalazi 100 %
osnovnog kapitala Drustva.

Sledece transakcije su obavljene sa povezanim pravnim licima:

2015. 2014.

(a) Prodaja robe i usluga
Maticno drustvo - 4,680
Ostala povezana drustva 303,940 381,163
303,940 385,843

Roba se prodaje po cenama i uslovima koji bi bili na raspolaganju tre¢im licima.

2015. 2014.
(b) Nabavke robe i usluga
Mati¢no drustvo 6,355 940
Ostala povezana drustva 1,383 946
7,738 1,886

Roba i usluge se kupuju u skladu sa normalnim uslovima poslovanja.

(b) Stanja na kraju godine proizasla iz prodaje/nabavki roba/usluga

2015. 2014.
Potrazivanja od povezanih pravnih lica
(Napomena 10)
Matic¢no drustvo - 4,680
Ostala povezana drustva 137,514 168,258
137,514 172,938
Obaveze prema povezanim licima
(Napomena 20)
Matic¢no drustvo 4,118 -
Ostala povezana drustva 535 962
4,653 962

Potrazivanja od povezanih pravnih lica poti¢u uglavnom iz transakcija prodaje i
dospevaju 60 dana nakon datuma prodaje. Potrazivanja po svojoj prirodi nisu
obezbedena i nemaju kamatu. Obaveze prema povezanim pravnim licima poticu
uglavnhom od kupovnih transakcija i dospevaju 60 dana nakon datuma kupovine.
Obaveze ne sadrze kamatu.

40



NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
Za godinu zavrSenu 31. decembra 2015. godine

Iznosi su iskazani u RSD hiljada, osim ukoliko nije drugacije naznaceno

roup

37. OBELODANJIVANJE TRANSAKCIJA SA POVEZANIM LICIMA (Nastavak)

(c) Krediti povezanim licima

2015. 2014.

Krediti direktorima, rukovodstvu i ¢lanovima

njihovih porodica:
Na pocetku godine 7,948 8,325
Otplate u toku godine (377) (377)
Na kraju godine 7,571 7,948
Krediti pridruzenim pravnim licima:
Na pocetku godine 3,629 -
Krediti odobreni u toku godine 7,370 3,629
Otplate u toku godine (1,424) -
Na kraju godine 9,575 3,629
Krediti povezanim licima:
Na pocetku godine 5,725 5,650
Krediti odobreni u toku godine - 75
Ispravka vrednosti (5,700) (5,310)
Na kraju godine 25 415
Krediti pridruzenim i povezanim pravnim

licima - ukupno: 9,600 4,044

38. DOGADAJI NAKON DATUMA IZVESTAJINOG PERIODA

(@) Ulaganja u pridruzena pravna lica

Na dan 19. januara 2016. godine Drustvo je kupilo 30.43% udela u Jubmes faktor d.o.o.

Beograd, za ukupan iznos od RSD 56,887 hiljada.
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39. DEVIZNI KURSEVI

Zvanicni devizni kursevi Narodne Banke Srbije, koriS¢eni za preracun deviznih pozicija

na dan 31. decembra 2015. i 2014. godine u funkcionalnu valutu (RSD), za pojedine
strane valute su:

U RSD

31. 12.2015. 31.12.2014.

EUR 121.6261 120.9583
usb 111.2468 99.4641
CHF 112.5230 100.5472
GBP 164.9391 154.8365

Beograd, 21. april 2016. godine {/”/ / '
At

Miladina Veljkovic¢

Rukovodilac racunovodstva i finansija
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